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AHHOTaHHH. PaCCMOTpCHa BCPOATHAA OTHUMOJIOTHUA CJIOB, 0003HAaYEeHHEIX B
3arosoBke. [IpritoxkeH nepeBoI CTaTby C pyCCKOTO SA3bIKa HA AaHTJIMHUCKUN
Abstract. The probable etymology of the words mentioned in the title is discussed.

Attached is the translation of the article from Russian into English.

BBenenune. Uto Takoe unciao?
Uucna 310 HauMeHoOBaHUsl unmepecyrouux Hac cumyayuti UHC, kacarommxcs

HAIH4Us unmepecyiowux nac oovexkmos MHO http://viXra.org/pdf/1808.0633v1.pdf .

[IpoGiiema MpUCBOCHUS YHCIOBBIX HAUMEHOBAHUN 3aKJIFOYAETCS B TOM, UTO JF0OOM
3anaBaemoii MMHC w™oxer ObiTh mnpotuBomnoctaBieHa apyras HWHC, coapepxamias
nononHuTebHbI MHO 1 3TOT nporniecc monydeHus Bce HOBbIX U HOBbIX MHC HuyeM He
orpanuyeH. Torma Kak Mpolecc MPUCBOCHUS HAMMEHOBAHMM, Pa3IUYaIONIUXCI MEXKITY
co00ii, He MOKET ObITh HEOTPAHUYEH, TAK KaK TaKOW CIUCOK HE MOXET OBbITh OKOHYEH,
HE TO 4TOOBI BhIydeH M TpuMeHEH. To ecTb Bce OeckoHeuHoe pasHooOpazue MHC,
pazIMyaronmxcsi MexAy co0oi, JOKHO OXBaThIBAThCS OrPaHUYEHHBIM HA0OpPOM
HAaUMEHOBaHMM, He mnoBTopstommmcs y HeonnHakoBbix MHC. Kak ke pemaercs 310
jJoruyeckoe mnpotuBopeure? HailineHHoe perieHue TakoBo. McXoaHble HAMMEHOBAHUS
quces — OT HYJIA J0 ACBITH SIBJISIOTCS MPOU3BOJIBHBIMU, COKPAIIEHHO 0003HaYaeMbIMU
cumBoiiamu 0 — 9. A Bce Apyrue HAMMEHOBAHUSA HE MPOU3BOJIbHLI U 33/1a€TCS B
CUMBOJIMYECKON (opMe B BHJE COKpaIleHHOro omucanus crocoba momydenuss MHC.
CnocoObl MX TMOJYyYEeHHUS TOXKE MOTYT OBITh MPOU3BOJBHBIMH, MOITOMY B KadyeCTBE
YUCJIOBBIX HAUMEHOBAHUYN MPUHUMAETCA CMAHOApMHble OMUCAHUS, TI0 KOTOPBIM TOJIBKO
mobas 3amaBaemas HWMHC u Moxer ObITh y3HaBaeMa. A BCe JIpyrue BO3MOXKHbBIC
CIOCOOBI €€ TOJIY4eHHUS! HEOOXOAUMO TPHBOJUTH K CTAHIAPTHOMY OIHMCAHUIO. DTO
ABISICTCS  3amadedl  apupMeTHIecKuX JIEUCTBUM  wmim  MaTeMaTHYeCKHX
npeoopazosanull.

Ucxonnupie waumenoBanus HOJIb, OJIMH, JIBA, TPU wu T.n. moryt OBITh
MPOU3BOJIBLHBIMU WJIU K€ BBITJIAISIT UMH.

OnHako, MO3T 4YeJOBEKa, B OTJIMYUE OT KOMIBIOTEPA, paboTaeT accoyuamueto, TO

CCTb 3allOMHHACT CJIOBA HC KaK IIPOMU3BOJIbHBIC COUYCTAHUS 3BYKOB U COOTBCTCTBYIOIINX


http://vixra.org/pdf/1808.0633v1.pdf

UM CHMBOJIOB WJM OYKB, a IO MpPH3HAKy cxojacTtBa oOo3HadaeMbix mmu WMHO wmm
noHATuil. Ilo3TOMy HMCXOJIHbIE YHMCIOBBIE HAMMEHOBAHHS MOTYT MPUCBAUBATBHCS IO
OpUHIUNY accoyuayuil ¢ 4YeM-1u0o0. To ecTb HMMeTh OIpeAeICHHbIE CMBICIOBbBIE
3HAYCHUS, OOBETUHSEMBIE MO MPOUZHOIICHHWIO W 3HAYEHWIO B TPYIIBI ¢ OOmUM
NPOUCXOXKJECHUEM. DTO 3aJlaya npagoeo TOINyIIaApUs MO3Ta, OCBOOOXKIAIONIETO €ro
Jlegoe TIoNyIIapue Jijisi 60JIee CI0KHBIX JIOTHYECKUX MOCTPOCHUM.

[ToaTOMy WCXOIHBIC YMCIOBBIE HAMMEHOBAHHS — OT HYJS JO JIEBSITH TPEOYIOT
OOBACHEHHSI MX MPOUCXOXKIACHUS W 3HaueHHs. OThICKaHHUE TMpeaMeTa acCOIUaluHy,
COOTBETCTBYIOIIETO NPHUCBAMBAEMOMY HAMMEHOBAHWIO, B JAaHHOMY Clly4ae —
YUCJIOBOMY, SABJISETCA 3aJa4el ITUMOJIOTUU.

[TonmpiTka paccMOTpeHHs] ATHUX BOMNPOCOB TMpEANpHUHATAa paHee B padoTe

http://viXra.org/pdf/1809.0196v1.pdf, HO ee pe3ynbTaThl BCe €IIe HEIOCTATOYHBI.

[ToaTOMY ¥ IPUXOAUTCS] TIOBTOPHO BO3BPAIIATHCS K TUM BOIPOCAM.
HOJIb nnu HYJIb

ChHavana «Hay4Has» 3TUMOJOTHS.

HOMb M., HYIb — Mo dce, nocieonee — y Ilempa I; cm. Cmupnog 206. Beposimmuo,

uepez nem. Null (voce ¢ XVII 6.; cm. lynvy—bacnep 2, 220 u cn.) uz um. nulla

"nuumo": nam. nullus. @opma na -o- 6psa0 au nonyyeHa uepe3 NOCPeoCcmeo auell.

null (coenacro /{orcoynzy (295): nal); ckopee ona ompasicaem Kpamkoe Hem. U, CM.

Ilpeoop. I, 611; Kopoym 408. Hanpomus, -y- moeno noseumvcsi 6 pe3yibmamne

enusaHus Hem . Hanucanus. Cp. Homep. A He mocy co2nacumscsi ¢ MHEHUeM, Ymo

HOIb npoucxooum u3z we. noll (max y Kunapckoeo (Koneb. yoap. 81, BA, 1956, No

5, 135)), nomomy umo nem. noll 3aceudemenvcmeosano yoce 8 XVII 6. (I pumm 7,

979 u cn.), a ws. popma eocxooum x Hem. (Envrxeucm 703). Dmumonocuueckuii

cnosaps pycckoeo saizvika. — M.: I[Ipoepecc M. P. @acmep1964-1973

KomMmenTapuii. 31ech mpocTo HaAOOp MHOS3BIUYHBIX CIIOB, HE JAIOIMIUA 0O0BSICHEHUS
MIPOUCXOKICHHUIO U 3HAYEHUIO JAHHOTO CJIOBA.

IMpepnaraemasi ITUMOJIOT U

NHC, onpenensemas otrcyrcteuem HWMHO, wumeer nHaumenoBanue HOVYJIb
(u3nauanpHo ¢ gByriaacuem OV, panee oOosHavaBiierocs OykBoii OVYKD,
BIOCJICJICTBUM yIpa3lHEHHOU), ¢ cokpamenusimu — HOJIb wm HVYJIb. B
cumBosimdyeckoi 3anucu — 0. CaoBo HOJIb sgBisgeTcs BhICKa3bIBaHUEM, COCTABICHHBIM
WCXOJIHBIMH TIPOCTHIMH CJIOBaMH, TO €CTh IPOU3BOJIBHBIMHA COYCTAHHSIMHU 3BYKOB
HO-+JIb, no ompeneneHuto HEe UMEHONIMMU »>TUMosiorud, rAe cioBo HO umeer
npotuBopeure OH, TOo ecTh ero oOparHOe NPOM3HOILIEHHWE C MPOTHUBOIMOJIOKHBIM
3HauenueM. OH o6o3Hadaer Koro-to 3HakomMoro u usBectHoro, a HO 3T1o wyactHOe

orpunanve — HE OH (TOT KOro s 3Harw), a KTO-TO Apyroiu, HeussecTHsd. Cioso JIN
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Toxe wumeer nporusopeune — HMJIb, o3Hauaromee MpPeaNoNOXKeHUE, U O03HAYAET
HesicHocTh WK Bonpoc OH JIN? A B uenom HOJIb 3T0 BOIPOCUTENBHOE BHICKA3bIBAHUE
— HE OH JIN? BeIpaxkaroliiee HESICHOCTh U OTCYTCTBUE.
Ipu stoM Beipaxkernue ThI JIJISI MEHS ITPOCTO HOJIb o3nauaer — I C TOBOM
HE3HAKOM wnu 51 O TEBE HUYEI'O HE 3HAIO.
B uucnmoBom mnonumanmu HOJIb wmm HVYJIb 310 o0603Hauenne WMHC,
MIPEICTABICHHON HECYIECTBYOINUM Ui HeBUIuMbIM MHO.
OJIUH u IBA
CHoOBa «Hay4YHas dTUMOJIOTHSI.
Ooun 00Ha, 00HO, VKp. 00UH, 00OHA, OOHO, OJp. 003IH, Op.-PYCCK. 0OUHB, 0OUHA,
CM.-CllA8. KEOUHD, FEOUHA, FEOUHO, HO MAKHCe EObHBL , KObHA, KEObHO20 U M.O.
(wacmo 6 Cynp ., Jlanynoe 167 u cn .; Junvc, Aksl. Gr. 94), 6one. eoun, eona, eono,
cepboxops. jeoan, jeoHa, ciosen. édan, éna, éno, uewl., cisy. jeden, jedna, jedno,
noavck. jeden, jedna, jedyny «eouncmeenmuwlily, 8.-nyoxc. jedyn, jena, H.-1yaxc. jaden,
jana. @opma edunsiii 3aumcms . uz ycias. llpacnas. *edinw, *edina, coxpawenue i
8 b €08a U AGIAEMCS NPACIAS. NPOUECCOM, HO CKOpee UMEN0 MeCho 8 OMOeNlbHbIX
azvikax, cm. Heuu, AfsiPh 22, 261; bproxnep, AfsiPh 29, 119; KZ 46, 204
Beposmmno, cnosxcenue uz *ed- u inwv; cp. eosa, 1am. ecce «80H, cey, ecquis «Kmo-
HUOYOb? », yMOp. erek, erse — mo owce. Om u.-e. OCHOBbL MECMOUMEHHO20 €e-; CM.
bpyeman, Grdr. 2, 2, 326 u cn.; IF 23, 310 u cn.; Bepnexep 1, 262; Muxxona, Ursl.
Gr. 3, 56; Banvoe—Ilogm. 1, 390 u cn. Menee npasdonodobno conudcenue co cm.-
cnas. eda «pasee, nuy, Op.-und. yada «eciuy (Bpioxunep 204). Cnedyem, Oanee,
OMKJIOHUMb CpaHeHue ¢ Op.-uHo. adis «Hauanoy», eonpexku Ynenoexky (Aind. Wh.
21), Bau-Betixy (IF 30, 384 u cn.); cm. npomus smoeo Jluoen , Tochar. Stud. 7;
I'yiiep, «Slaviay, 2, 560. Bmopas uacme 3axnwouaem 6 cebe *inv (cm. uHot),
CBA3AHHOE UepedosaHuemM C apm. dHKI. -In «MOm Jice Camvliiy, Op.-1am. OInos
«unusy , epey. oivy «00HO 04KO», UPI. Oin, 0en « OOUH», 20M. AINS « OOUHN». CM.
bepuexep, mam owce; Iledepcen, Kelt. Gr. 1, 57; Meiie, ét. 159; MSL 14, 348.
Omciooa sice ooumey «00UHOKO, OMOENIbHO HCUBYUWULL OM CMAOA CMAapblil Kabau »,
VKp. 00uHeyb — mo dce, noavck. odyniec «xaban, eenpvy (I[lomebous, POB, I, 77), a
He KalbKa U3 2pey. UOVIOP «HCUBYWULL 8 OOUHOUK) (0 OUKUX 36€PsX)».
Hea m., cp. p., 08e dxuc., Op.-pyccK. 0v8a M., Ob8Is JiC.; CP. YKp. 08d, 08i, CM.-Ca8.
0vea M., 0vb8I Jic., cp. p., bone. 08a M., 08e dc., cp. p., cepboxops. 08a,” 0suje,
cnogen. dva, dve, uwew., casy. dva, dve, nonvck. dwa, dwie, 8.-nyac. dwaj, H.-nyoxc.
dwa, dwé. Poocmeenno num . du (uz *dvuo), dvi, imw. divi (uz *duvi) m., divas orc.,
op.-npycck. dwai, Op.-umo. duvau, duva, dvan, dva m., duve, dve, asecm. dva m.,

duye ouc., cp. p., epeu. ovw, dvo, ram. due, duae "0saxncowl”, upn. dau, dau, da sc.,



di, eom. twai, twos, ano. dy;, cm. Bepnexep 1, 247 u cn.; M. — D. 1, 472, 531;
Tpaymman, BSW 64. Cm. makoce oOsounou, o0seadxcovl. (Cm. ewe A. l'onoa,
Reflections on the numerals "one" and "two" in ancient Indo-Europ. langu.,
Utrecht. 1953. - T)

KommenTapwmii. B 060ux ciiydasix 37€ch HET peanibHOU STUMOJIOTHS.

IMpepnaraemasi ITUMOJIOT U

NHC, ob6nanaroras MHO 6e3 kakux-m6o apyrux MHO, nomy4dnia HauMeHOBaHHE
OJIMH. B cuMmBonmyeckoit 3amucu — 1.

NHC nazeiBaemass OJIMH, nipu BritoueHuu B Hee gomnosHutenbHoro MHO, To
ectb ompeaensiemas kak OJIMH mmoc OJWH, nmonmyuwmna nanmenoBanue JIBA. B
CUMBOJIMYECKOM 3amucu — 2, onpezensemas kak 2=1+1.

BepositHo, 0o0a »TH Ha3BaHUS BO3HHUKAIOT OJHOBPEMEHHO, 00pa3ys Kak Obl
npotuBopeure OJINH nnu HE O/IVH.

YacrtHoe orpunanue O u J10.

Yucnosele HaumeHoBanusa OJIMH u JIBA 00pa3oBaHbl MCXOAHBIMU IMPOCTHIMU
cinoamu OJI+MH u IO+VYA. Ilpu stom cnoBa OJ] — JIO oGpa3yroT npoTtuBopeyune, To
€CTh SBJISIIOTCS YaCTHBIM OTPHUIIAHMEM C MPOTUBOIOJIOXKHBIM 3HaueHueMm, MH 3to
WHoit, HEKUI, a YA — o603HaueHue Iavyiero pedeHka.

CosmectHo ucnonb3yembie ciaoBa OJIMH u IBA o6pa3ytor cmbicioByro napy: O/
UH — 10 VA (pebenok). B 3nauennn O/IHA (meBymika) u HE OJIHA (mats). B
cokpamenuu OJINMH — JIBA Puc. 1, 2.

Puc. 2. boromateps. Cutyanusi, o6o3Hagaemas anciom JIBA=/[0+VYA.



Oto npeanonoxenne (OANH — JIEBA, JIBA — MATD), BeigBuHyTOE B paborte
http://viXra.org/pdf/1809.0196v1.pdf , mo-BuIUMOMY, MOXKET CUUTATHCS BEPHBIM.
TPU

Bxmouenne 8 MHC JIBA nononnutensHoro MHO paer MHC, nonyduBinyio
HauMeHoBanue TPU, omnpenensemoe kak JIBA mmoc OJWH. B cokpamieHHOM
CHMBOJIMYECKOM 3anucu 3=2+1.

Ero «Hay4ynas» stumonorus.

Tpu ykp. mpu, Op.-pyccK. mpue M., mpu ., Cp. p., CM.-C1a8. mpue M., mpu xc., cp.

p. nreip (Ocmpom., Cynp.), 6o1e. mpu, cepboxops. mpu, cl08eH. trijé m., tri Jc., cp.

p., Op.-ueul. trie m., t¥i oc., cp. p., yewl. tri, C18y. tri, NONALCK. trzy, .-1yxc. tro M.,

tFi, H.-yokc. tSo M., tSi, nonab. tare. Ilpacnas. *trvje m., tri gxc., cp. p., pPOOCMBEHHO

Op.-uno. trayas m., tri, trinj cp. p. hpu agecm. Srayo, num. trys, imu. tris, epeu.

nme.p (*tries), kpumck. nEeep,. neco. nwip, aam. tres, upi. tri, apm. erek’, ano. tre,

tri, moxap. A tre, xemm. tri, op.-ucn. brir; cm. Bpyeman, Grdr. 2, 2, 11 u cu.;

Bakepnacenv — Jleopynnep 3, 346 u ca.; Tpaymman, BSW 327; Apr. Sprd. 449;

lleoepcen, Kelt. Gr. I, 132; Xwowman 444; Jluoen, Tochar. St. 30; I'ogpman, Gr.

Wb. 372; I'. Matiep, Alb. Wb. 4335.

KommenTapmid. 351ech HeT aTMOI0THH ciioBa TPU.

IIpepnaraemasi 3TUMOJIOT U,

B pycckom sspike cnoBo TPU sBiseTcss moBenWTENbHBIM HAKJIOHEHWEM TJIaroJia

TEPETDB. Ecth ciocoObI 100BIBaHMs «KUBOro» orus Puc. 3 — 5.
i
i

Ny — ———

=.

Puc. 3. JIoO6piBaHME «KMBOTO» OTHS TpeHHEM ¢ ucnoiab3oBanueMm TPEX nmpeameron

— PYK, BpalalroLIencsl MajJ04YKU U JOLICUKHU.

Puc.4. Ilonyuenue oras TPEnueM ¢ momomsio TPEX npeaMeToB — nanodku, ayka

N JOIICYKH.
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Puc. 5 . Yucno TPU — nobsiBanue xuBoro orusi TPEauem.
Hrak, cnoBo TPU Bxonut B rpynny cinoB TEPETH u TPEHHE.
YETBIPE
YETBIPE »>ro MHC TPU, Bxirouaromas B cebs gononauteabHeli MHO, To ecTh
sto MHC TPU mmroc OIIH. B cokpaiieHHo# cuMBOJIMYecKoi 3anucu 3=2+1.
Ero «Hayynas» sTumonorus.
Yemuwipe. /[pesnepycckoe — yvemuvipu. CmapociasaHckoe — 4uemvlpu.
Obwecnassanckoe — cetyro. Cnogo eowino 6 ynompeonenue 6 XI 6., umeem
unooesponetckyio ochogy k(e)tur-t(0)-. Auanoeu cywecmeyrom 60 MHOSUX
CHIABAHCKUX U Opyeux A3vlkax. Poocmeennvivu aenaiomes: Yxpaunckoe — womupu.
boneapckoe — uemupe. Cepboxopsamckoe — uwemupu. Ilonbckoe — CZtery.
IIpouseoonvie: uemsepra, uemsepmolil, 4emMulPeHCObL.
IIpoucxoacoenue cnosa uemvipe 6 smumonocuveckom ciosape Ceménosa A. B.
yemulpe yKp. 4omupu, Op.-pycckK., Cm.-clas. uemvlpe M., 4emvlpu dic., cp. p., Ooe.
yemupe, wemupu (Mnaoenos 684), cepboxops. uemupu, cioeen. Cetirje, Cetiri, Stirje
M., Stiri oc., cp. p., yewt. CtyFi, Ctyry, casy. Styri, HOJIbCK. cztery, 8.-1yoc. Styrjo, Styri,
H.-yoic. Styrjo, styri, nonab. céter Ilpacnae. *Cetyre m., *Cetyri oac., cp. p.;
Nep8OHAY. OCHOBA HA CO2NACHBIU, poocmeenHas aum. keturi, . kéturios, amui.
cetri, Op.-nmw. cetri (M. — D. I, 410), Op.-uno. catvdras, eun. n. caturas, cp. p.
catvari, agecm. ¢aSwaro, pod. n. caturgm, epey. 2omep. TECOOPES, TICVPES, UOH.
TE00EPES, 00p. TETOPES, Jaam. quattuor, upi. cethir, 2om. fidwor «uemuvipey, HO
fidurdogs «uemuipexonesuwiily, apm. corkQ, moxap. stwar, cm. U. llImuom, KZ 25,
43; Bpyeman, Grdr. 2, 2, 12 u cn.; bepuekep I, 153 u cn.; Tpaymman, BSW 131;
Xwowman 485, Topn 227. ComHumenvbHa peKOHCMPYKYusi npacias. *Cotyr-,
sonpeku @opmynamosy (KZ 36, 35), Unvuncxomy (AfslPh 34, 5). Cp. uemeépmulii.
Ipoucxoocoenue cnosa uemvipe 6 smumonocureckom ciosape Oacmvepa M.
Yemvipe. Oowecnas. Dopma um. n. MH. 4. MydHc. p. (dc. u cp. p. — yemoipu). Toeo
Jice KopHs, umo aum. keturi, epeu. tetarés, aam. quattuor, azo. katéru m. o.
Boszmoorcro, cyg. npouzsoonoe om moii dce 0OCHOBbL, YUMo yem (CM. Yemmublil).
IIpoucxooicoenue cnosa uemvipe 6 smumonocuieckom ciosape Illanckoeo H. M.

KomMmenTapmii. 31eck Toxke HeT stuMosnioruu ciioBa UETBIPE.
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https://lexicography.online/etymology/shansky/%D1%87/%D1%87%D0%B5%D1%82%D1%8B%D1%80%D0%B5

JloGaBUM K 3TOMY Hay4IHOE TPE/IIOI0KEHUE, BRIIBUHYTOE akajd. b.A. PriOakoBbIM.

«Uemvipe cmopousvt ceemay. Toabko 6 Kepamuke 3eMa1e0elbyecKux MNiemMeH

IHEOUMA 6nepsvle NOSGIACMC U YMBEEPHCOAEeM S HA MblCAUenemus NPUHYUN

YembIPEXKPAMHOCMU ...  Y37108ble 3HAKU OPHAMEHMA PACnoaedaiucL Ha OoKax

coCy008 makum 00pazom, Ymo OHU CMOMpenU «Ha 6ce yemvipe cmoponsly... Cyos

N0 OAHHLIM A3bIKA, 8 MO pPeMsl Yice CHOPMUPOBATUCL NOHAMUS «BNEPeouy,

«no3a0uy», «HALEB0Y», «HANPABOY» U, OYEBUOHO, ONPEOeNUNUCL NOHAMUS «H02» U

«cesepy, «B0Cmok» u «3anady... Illone ecnaxueanocv 8 08YX HANPABIEHUAX

(6opo3oa 6 00HY cMOpPOHY, 60p030a 8 NPOMUBONOJIONCHYIO CHOPOHY), a 3amem

OOPOHUNIOCH 8 08YX HANPABTIEHUSX, HEPEeOKO NEPREHOUK)TISPHBIX OOPO30AM.

(Pvibakos bB.A. A3viuecmeo Opesnux cnaesan. — M.: Axademuuecxkuii Ilpoexm,

2013).

To ecTh OXOTHUKH U cOOMpaTeN 3HAJIM SKOOBI BCETO JIMIIb JIBE CTOPOHBI CBETA —
BOCTOK W 3aIiaj, a 3eMJICJICIbIIBI BIIEPBBIC OOHAPYKUIIH, 9TO HA CAMOM JIEJIe MX YEThIpE
— ceBep, Ior, BOCTOK | 3amaj. Ho 3to, koHeuHo, 3a0myxaeHue. [IoCKoNbKy ¢ caMoro
Havasia ObUIO TIOHATHO, YTO BO3MOXKHBIX HAMPABJICHHUHA BCETO YETBHIPE — 6nepeod, Ha3ao,
BNPABO U 6I1€60.

OTcrona U BO3HHUKAaET BbIpakeHUe — [lycmb udem Ha 6ce uemvipe cmopomwvi. To

€CTb 110 JIF0OOMY BbIOpaHHOMY HampasieHuto Puc. 5.

Puc. 5. — Ilycthb yxomuT Ha Bce uerbipe cTopoHbl! («BommebHas mamra
AnnaguHay)
Ipepsnaraemasi 3TUMOJIOTUSA
CnoBo YETBIPE wnu mno-toxHopyccku (ykpauncku) YOTBIPU  sBasiercs
BBICKA3bIBAHUEM, COCTaBIEeHHBIM cioBaMi UE+TBI+PE(mmun), To ecTh Kakoe M3 3THX
BO3MOJKHBIX HAaINpaBlIeHUH JBIKEHUS BBIOpaJ, WCIONB3yeMOE B CIMTHOM BHJE U B
HEOOJIBIIIOM COKPAILIEHHUU.
B xauecTBe NONOJHUTENBLHON HILUTFOCTPALIMU TaAKON OTPBIBOK.
Daym obpamuics K KOCMAmMviM Opamvsam ¢ Maxkou peyvio.
— Aey ysuden ceem panvuie Hao, — ckazan on. — Ilycms on evibupaem ceoti
nyms. Eciu Aey notioem x pexe, coin Jleonapoa notioem x boromam. Eciu sce coin

3ybpa pewwum noumu k boromam, Hao nanpasumcs k bonvuioii pexe.



— Aey ewe ne 3naem, Kyoa oH noudem! — eozpazun coin 3yopa. — On 6yoem
uckamv O20Hb NOBCIOOY: YMPOM OH Modcem noumu kK boromam, eeuepom — Kk pexe.
Pazee moorcem 3namo npecnedyrowuii enpsi OXOMHUK, 20e yoacmces youms 36eps?

— A2y Oomdrcen ckazamv, KAKOU Nymv OH 8blOupaem, — Omeemus Cmapbolu
Toyn, u o0o0obpumenvHvili ponom moansl noooepxcanr e2o. — OH He Modcem
0OHOBDEMEHHO UMmuU U Ha 3aKam u Ha 8ocxoo. Ilycmv Ay ckasxxcem, Kyoa ou
notidem!

Kunys 3101 632140 na moany, cein 3y0pa KpuKHyL:

— Aey notidem na 3akam! U, coenas snak bpamvsam, OH peuumenbHo 3auazai
no nanpasaenuio k boromam.

K. Ponu-Cmapwui. bopvba 3a ocomns. I[lepesoo u oopabomra Hen. Ilemposa.

L[K BJIKCM, u30. /lemckoti numepamypwi, M.—JI. 1937.

IsATh

I[TATH sto UHC YETBIPE, Bxmtouaromas nononHutenbHbii UHO, To ecth 3TO
NHC YETBIPE nmroc OJIMH. B cokpaiieHHo CUMBOINYECKON 3anuch S=4+1.

Ero «nayunas» aTumosorus.

namo [ poo. -u, ykp. n’ame, 0ap. nayvb, Op.-pyccK. Nimv, CM.-Cld6. NEAMb TEVTE,

boze. nem, makeo. nenm, cepboxops. nem, ci08eH. pet, ueut. pét, ciey. pdt’, NoabCK.

piec, e.-nyxc. pjec, H.-nyxc. pés, nonab. pgt IIpacnas. *petv, cp. Op.-uno. panktis

«UUCIO naAmvy, Op.-UCl. fimt dxc. — mo duce, oanee aum. penki, dc. penkios, imu.

pleci, Jc. plecas, Op.-uHO. parnica, agecm. panca, apm. hing, epeu. wEVTeE, 201. TEUTE,

jam. quingque, 2aiibCK. pempe, Op.-upi. coic, 2om., 0.-6.-H. fimf, anb. pesé, moxap.

A pan, B pis; cm. Tpaymman, BSW 213; M.-3. 3, 241; Xonemxayzen, Awn. Wh. 61,

Banvoe-I'ogpm. 2, 407 u ca.; I'opman, Gr. Wh. 262; Ileoepcen, Kelt. Gr. 1, 37; KZ

36, 307 u cn.; Topn 229. Cp. maxowce nsacmo.

namo [, nuy, cm. nuy.

Ipoucxoscoenue cnosa nams 6 SMuMoI0cUYECKOM OHAAUH-clo8ape Pacmepa M.

ITams. O6wecnas. Ipouszseoonoe om namv (< *penktv) «nsamotiiy. Toco sice kKopus,

uymo aum. penki, nem. fiinf, nynui (cm.).

IIpoucxodcoenue crnosa namo 6 smumonocuveckom ciosape [llanckozo H. M.

KomMmenTapuii. Otumonoruu ciosa [IATH Toxe Her.

IIpensnaraemasi 3 TUMOJIOTUSA

I[IATD 1o cokpamenus cnoBa PACIIATD, To ecTh pa3aBUHYTh WIIM PACTOIBIPUT.

Hanpumep, Oonbliold W yKa3aTeNnbHBIM NaNblbl KUCTH PYKH. PaccTosHue MexIy

koTopbiMu — [T JIb ucnonb3yercs mis uzmepenuss TMHENHBIX Pa3MEPOB.
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Iaze (kucmo pyxu) -
camasi MeAKasi U3 eJMHHUIL

N
E_m_bj

18 — 19 cm

Puc.6. ITA/1b (B mpousnowmenuu — [IATh) 3To 3Tanmon uaMepeHus TMHENHBIX pa3MEPOB.

IISATH Taxxke moxker ObITh cBa3aHo co cioBoM [ISITKA wmmm BCIIATD, To ecTh
Hazan (Buepén [IAITKAMMN).
MATKA u BCIISATH
Ilimka.  Uckon. Cyg. ymenvwum.-nackam. obpazosanue om ooOwecnas.
*peta > nama, poocmeenHo2o aum. pentis «namkay, Op.-npyc. pentis—  moxc.
Cm. ecnamob, onsime.
IIpoucxoorcoenue cnosa namra 6 smumonocuieckom crosape [llanckoco H. M.
Bcnamo. Obwecnasanckoe obpazosanue cyw. pento (nsamov 6 3HAUEHUU «NAMKAY),
uMeem aHaiocu 8 eBPONEUCKUX A3bIKAX: OpeBHeHeMeyKoe Pentis — «namay.
IIpoucxoorcoenue cnosa ecnams 6 smumonocudeckom ciosape Kpuoinosa I'. A.
8CHAMb «HA3A0Y», Op.-PYCCK., CM.-CA8. 8bcnamb omiow (Cynp.). Om nama.
Ipoucxoscoenue cnosa ecnamo 6 SMUMOI02UYECKOM OHlAUH-cllo8ape Dacmepa M.
Bcnamo. Obwecnas. Obpazosano ¢ nomowvio npucmasku vez- (> 63-) om cywy.
*pentv (> namv), cp. Op.-npyc. pentis «namay. Cym. namra, onsms.
IIpoucxoorcoenue cnosa ecname 6 amumonozuieckom ciogape lllanckozo H. M.
Kommentapuii. Kak MOXHO BHIETh, U 3TH CJIOBA TOXKE€ HE HMMEKOT pEalbHOMU
STUMOJIOTHH.
HIECTb
«HayuHas» 3TuMomnorusi.
Hlecmsb. Obwecnasauckoe ci080 UHO0EBPONEUCKOU Npupoovl. B auenutickom
HAX00UM Six, 8 HeMeyKkom — Sechs, 8 UCNAHCKOM — Seis u m. O.
Ipoucxoscoenue crnosa wecmo 6 smumonocuieckom ciosape Kpwinosa I'. A.
Hlecmsb. Jlpesuepycckoe — cecvb (wecms). QObwecnasianckoe —sestv. B
OpPEBHEPYCCKOM A3bIKE COB0 «Wecmbvy ecmpeyaemcs ¢ nepeou nonosurvl XI 6.
Yucnumenvnoe «uwiecmovy  npoucxooum om — UHOOEBPONEUCKOU OCHO8bl U
gcmpeyaemcsi 60 MHO2UX A3bIKAX (1amuHcKoe sex, aamviuickoe sesi u m. n.). C
MOMEHmMAa BO3HUKHOBEHUsL MO CA080 6 medeHue ONUMENbHO20 NPOMENCYMKA
8DEMEHU NUCATIOCH KAK «Cecby, no3xce om (opmvl NOPAOKOBO20 UYUCIUMETbHO2O0

«cecnivy (wecmoﬁ) 6 pes3ylbmame 3dMeHbl «C» HA «W» 06pa306aﬂ610b
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coepemennas ¢opma smozo cnoea. Poocmeennvimu saenaiomcea: Ykpaunckoe —

wicms. benopycckoe — wecys. boneapckoe — wecm. Ilonvckoe — szesc. Yeuickoe —

sest. Ilpoussoousie: wecmoii, uiecmepo.

IIpoucxoorcoenue cnosa wecms 6 smumonocuveckom ciosape Ceménosa A. B.

pOoO. n. -u, yKp. wicms, O1p. wecyvp, Op.-pyccK., CM.-c1as. uiecms £, bone. wecm,

cepboxops. wecm, cloeen. Sest, weul. Sest, cisy. Sest’, NoAbCK. szesc, 8.-1yxc. $esc,

H.-1y#c. Ses¢, nonab. sest Ilpacnas. *Sestv ., nepgonau. «uiecmepkay», om u.-e.

ouan. *kseks «uecmoy, napady co *s(v)eks, poocmeenno num. Sesi «uiecmvy, Imu.

seSi, asecm. xsSvas$, Op.-uHo. saf, sastis — uucio «wecmovy, 2pey. &, NAKOHCK.,

ceparn. €& nam. sex, anb. gjashté (*sekstis), com. saihs «wecmuy, Op.-uci. sétt .

«UUCTIO Wecmby, Op.-upil. sé, kump. chwech, moxap. A sdk, B skas, cm. bpyeman,

Grdr. 2, 2, 17 u cn.; Baxepunacenv — Jlebpynuep 3, 355 u ca. (omunocumenvho

Hauana u.-e. ciosa); Meiie — Opuy 1097, Meiie, RS 5, 160; Suozenun, CbD 42;

Tpaymman, BSW 144; Banvoe — ['ogpm. 2, 528 u ca.; Topn 425, Coccrop, MSL 7, 73

u cn., Iledepcen, Kelt. Gr. I, 78; IF 5, 77. Cp.-epeu. Céotng «sextariusy,

pasymeemcs, He codepocum u.-e. ks, eonpexu Hnvuncxomy (MOPAC 20, 3, 117),

nomomy umo oHo 3aumcms. uz nam., cm. 1. Mauep, Ngr. Stud. 3, 49.

IIpoucxoscoenue crnosa wecmo 6 smumonocuieckom ciosape Pacmepa M.

Hlecms. Oowecnas. Cygh. npouzsoonoe (cygh. -tb) om mou dce OCHOBbl, YUMo U

namuluick. sesi «uecmoy, Hem. SEChS «wecmuby, nam. SeX «wecmovy u m. 0.

IIpoucxoorcoenue cnosa wecms 6 smumonocuveckom ciosape Illanckoco H. M.

IMpennaraemasi 3TUMOJIOT ML

Cimoso IIECTD BXOmuT B Trpynmy CJIOB, CXOOHBIX [0 IPOUCXOXKIAEHUIO H
sHauenuto, — [IHIECT, UECTb, YACTb u CECTb.

Nx yactu LIE, YE, YA unu CE MoryT ObITh BapMaHTaMU MPOU3HOLIEHUS CIIOBA
UTO wnmu EIIE, a Beipaxkenne CT unu CTb sBnsiercs cokpanieHueM BbickazbiBaHus C
ThI.

OOmmMii CMBICT ATUX COKPAILIEHHBIX BBICKa3blBaHWW TakoB — (1o, uto) EIIE
octaercst C T(b1), TO ecTh ¢ TOOOM. [TogpazymeBaromux — 6€3 BCEro mpoyero.

Uucao IIECTDb »ro nammenoBanue HMHC, oOo3Hadaromiee €€ IOJOXKEHHE H
YHCJIOBOM Py, KaXK0€ CIEIYIONIee B KOTOPOM SIBIISIETCS 0003HAYCHUEM TIPEIbLIYIIEH
NHC conepxamieit gononautenbhsii MHO. To ects IIECTDH sto ITATH TIJIHOC
OJ1H. B cokpariieHHOM CUMBOJIMUECKOM 3amucu 6=5+1.

IECT »5T0 BepTHKaIbHO YCTAHOBICHHBIM MPOTSHKEHHBIM 00BEKT, 0003HAYAIONITUI
peabHYI0 BBICOTY. DTOMY COOTBETCTBYET BBIPAXKEHUE — KAXKIbIM CBEpUYOK 3Hall CBOU

HIECTOK.
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YECTD 370 OOCTUTHYTO€ YBA)KEHHE WJIM IMOYET B HEKOTOPOW COLUMAIBHOMN TpyMIIe,
pa3znenseMou o CTENEHHW 3HAaYMMOCTH €€ WICHOB. EcTh BbIpaxenue — «/lyma — bory,
cepaue — xenmuue, goiar — OredectBy, YECTD — Hukomy!» YECTb, Takum obpazom,

»10 HeoOBemiemass YACTD, 6e3 koTopoil cyliecTBOBaHE HEBO3MOKHO.
YACTD

Yacmpy. ObOwecnasanckoe closo, 8ocxooauee K MOU dce OCHOBe, YMO U
enaeon xKycamo. Ilepgonauanvruoe 3HaueHue — «Kycoky.
IIpoucxooicoenue cnosa uacmo 6 smumonocuveckom ciosape Kpwinosa I, A.
KommenTapuii. HACTD 310 KYCOK, 3HaueHue 06€3 3TUMOJIOrUu.
JC., POO. N. -U, Y4acmo, cudcmobe (CM.), VKp. uacmob, OIp. 4acysb, Op.-pyccK. YaCmb
«00I5, 3eMeNbHblll YYACMOK, HACIeOCmB80», CM.-clas. d4mcmb uspos (Ocmpom.,
Cynp.), 6one. uecm Jc. «4acmv, 005, CHACMbEY, CePOOXOPE. YECm JiC., Yell. Cast,
cmap. ciest Jc. «4acmuy, CisY. cast’, NOAbCK. czgsS¢, 6.-myxuc. casc Ilpacnas. *Cesto,
C8A3AHO HepedoBanuem 2aacHvix ¢ kosv (cm. Kycok), noavck. kqdek «xycoxy» (u3
*kodvkv), num. kdandu, kqgsti «xycamvy, kaidis «yxye», amw. kudst, kuozu
«xycamvy, cm. bpanom, POB 21, 215; bepuexep I, 155; Tpaymman, BSW 116;
Mnaoenog 679; M. — 3. 2, 349. Credyem omoenams, éonpexu lledepceny (Kelt. Gr.
1, 160), smu cnosa om epeu. tEvow «0021a0bl8AI0Y, KOMOPOE CEIA3AHO C JIAM.
tondeo, totondi, tondere «cmpuus, owunvieamey, cm. byazax 954 u ca.; Banvoe —
Togm. I, 689 u cn. Henpuemnemo conudicenue c 1am. scindo, -ere «packanvleamoy,
epey. oyiw, eonpexu Muknowuuy (Mi. EW 32), lllapnaumve (AfsiPh 29, 4),
Muxxone (Ursl. Gr. 3, 40); cm. Bepnexep, mam oice.
IIpoucxoxcoenue cnosa uacms 8 SMumonocUyeckom oHaaun-crosape Pacmepa M.
Yacms. Oowecnas. Cyg. npouszsoonoe (cyg. -tv) om moti snce ocnosvl (*kend-),
ymo nam. scindere «omoensms, ompezamvy, aum. kandu «kycaroy u m. 0.
Ucxoonoe *kendtv > uwacme nocie usmeneHus K 8 U neped 21ACHbIM NepeoHe20
psaoa, en > ¢, u Oaree >'a, dt >tt > cm. Yacme Oykearbho — «00Js, KYCOK»
(cm. Oenums, Kycams). Menee npusiekaem HOB0e 00BACHEHUE CNO8A YACb KAK
NPOU3BOOHO20 OM UACTbILL (CM.) € NEPBOHAYATbHLIM 3HAYEHUEeM «HAOUMAasy
(mopba, meutox).
IIpoucxoocoenue cnosa uacms 6 smumonocuveckom ciosape Illanckoco H. M.
KommenTapuii. CioBo YACTD BBIBOAMTCS W3 «HAyYHON» PEKOHCTPYKIUHU
*KOHIATD neuzsecmmoii STAMOJIOTUHA B JAMUHO-KUPUTIUYECKOL 3aIIACH, C 3aMEHOM
CHauaja en > ¢, 3ateM > 'a, a nocie dt > tt > cm. Drumonorun HET.
CECTb
CnoBom CECTD onpenensercs pacloJIOKEHUE B COLUAIBHOM pSAy, YJICHBI

KOTOpOro pacnpeacjaCcHbl 110 CTCICHHM 3HAYMMOCTH B COOTBCTCTBHH C JOCTHUIHYTBIM
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cmamyCcom. OT10 naes Mmecmrudecmeda, TMNPCAINMCBIBAIOIICTO BaI[aHHBIﬁ MOpAA0K

pa3MenIeHus — r7ie KoMy CTOSITh WK cuaeTh, To ecth CECTD Puc. 7.

¥4,

Puc. 7. — He Tak cenu. [lepecsanpTte

CEMb

Cemb. poo. n. cemu, YKp. cim, poo. n. cemu, OIp. cem, Op.-pyccK. cemb (youce 6
Usz60pn.Ceamocn. 1073 u 1076 ee.), cm.-cnas. ceomw émno. (Cynp.), 6one. cedem,
cedvm, cepboxops. céoam, clogeH. sédom, vew. sedm, cisy. sedem, nonvck. siedm,
8.-nyouc. sedom, sydom, w.-nyouc. sedym, nonab. sedm Illpacnas. *sedmo sensemcs
HOB000Opazoeanuem om *sedmv «cedvmoliy, epeu. Efdouop no muny *peto : *petv,
*Sestv : *sestv. Oma gopma 3amenuna *seto uz u.-e. septr.Cp. aum. septyni, 1mu.
septini, Op.-uHo. saptda, asecm. hapta, epeu. émna, aam. septem, Op.-upi. secht-n-,
eom. sibun, apm. evtOn, ano. shtaté (*septiti-), moxap. spdt (sdpta-), xemm. Sipta-
(Tpaymman, BSW 257; M.-D. 3, 819, bpyeman, Grdr. 2, 2, 18 u ca.; Muxkona, Ursl.
Gr. 3, 59; Banwoe—logpm. 2, 517 u cn.; Topn 431, Ileoepcen, Kelt. Gr. 1, 72 Kawyo6.
setma «ceObMOU», setam «ceMby cooepicum emopuyHoe t u3 d neped KOHeUHvIM ¥
(Jlopeny (Baudouinowi de Courtenay 61 u cn.; Symb. Rozwadowski 338 u cn.)
npomue Huua (Enc. Polska 3, 274)). O éocm.-cras. npoyecce dm>m cm. Tpyoeykoti,
ZfslPh 4, 375 u cn.; Mi. EW 289 [Cm. ewe O. Cemepenvu, Studies in the Indo-
European system of numerals, Heidelberg, 1960, cmp. 104 u ca.; on ace, BA, 1967,
Ned cmp. 9. —T.]
IIpensaraemasi 3TUMOJIOTUA
CnoBo CEMbDb accoyuupyemcs co cnoBamu CEMSA u CEMbA. Ilocmotpum
STUMOJIOTHIO ATHX CJIOB.
CEMsI
Céma. Obwecnasanckoe cilo8o UHO0e8PONEUCKOU Npupoosl. B namunckom sa3zvixe
Haxooum semen — «cemay. K amotu dxce ocHoge 60cxooum 2nazon cesamo.
Ipoucxoocoenue cnosa cems 6 smumonozuveckom oHaavn-ciroseape Kpvinosa I'. A.
Cemsa. Hnooesponeiickoe — Se+men(cems). Jlamunckoe — semen. Obweciagsanckoe
—semen. Crnogo «cemsy npuuiio uz opesnepycckozo, 2oe ussecmuo ¢ XI 6. 6 hopme

«c(amv)may — «3epHO, cems, 3apoobliiy. B Opeenepycckom — uz cmapociasancko2o
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om: «c(AMb)M(I0C MANbLIL)» U B0CXO0UM K 00WECIaBIHCKOMY Seme, odjee — K
UHO0EBPONENUCKOMY COYEeMAHUI) OCHOBbL Se- U cy@gurca -men-. B cospemennom
pycckom aseike «cemay. 1. buon. 3auamok, 3apooviut pacmenus,; 2. Cemena, 3epHa
ons  nocesa, 3. Mysicckoe cema (cnepma). Cnoso makdice UCNOIL3YEMC 8
NEPeHOCHOM 3HAYEHUU — «3apooblill, UCMOYHUK 4Ye2o-1uboy. Poocmeennbvivu
aenaromces: Ykpaunckoe — cim’sa. Cnosenckoe — SEME. Ilpoussoonsie: cemeHHOU,
ceMeHUmb, CeMeyKU.
IIpoucxoocoenue cnosa cems 6 smumonozuveckom cuosape Ceménosa A. B.
CeéMA POO. N. -eHu Ccp. p., VKp. cim’s, OAp. céms, Op.-pYCCK. CroMa «cemsl,
NOMOMCMBO», CM.-C1A8. cromi armepua (Euch. Sin., Cynp.), poo. mu. cromens, 6oe.
céme, cepboxops. cjéme, poo. n. -eHd, Cl08eH. seéme, poo. N. -mend, ueud. Sime,
CNI8Y. Semeno, NoJbCK. Siemie, 8.~1yJiC. SYMjo, H.-Iydc. seme, noiad. semgq, sementi
Ipacnas. *séme, -ene poocmeenHo Op.-npycck. Semen cp. p. «cemsy, Ium. semens,
sémenys «ibHsaHOE Ccemsy (omryoa gun. siemen «cemay; cm. Cemans, AfsiPh 16,
274), nam. seémen, -inis cp. p. «cems, poo, HOMOMOKy», Sémones «bodcecmsa
ceanusny (Carm. Arv.), 0.-6.-H. sAmo, danee cm. cesmo, céo, cp. Ipaymman, BSW
253 u cn.; Apr. Sprd. 424; M.-3. 3, 832 u ca.; Banwoe-I'ogpm. 2, 512; Metie-Opny
1091.
IIpoucxoocoenue cnosa cems 6 smumonocuueckom oHaaun-croeape Pacmepa M.
Céma. Obwecnas. Toco oce npoucxoxcoenus, uymo Op.-npyc. SEMen «cemsy,
Jaam. SeMen «cems, nomomox, pooy. Cyg. npouzeoornoe (cygh. -men, cm. niems) om
*seti (> cemu, cm. cesmy).
IIpoucxoorcoenue cnosa cems 6 smumonozuieckom crosape lllanckozo H. M.
Kommentapuii. [TonbiTka BeiBenenus ciosa CEMS u3 ciioBa CEATD.
IMpennaraemasi 3TUMOJIOT U
CEMS  sBisieTcss BBICKA3bIBAHMEM, COCTaBICHHBIM HCXOAHBIMU MPOCTHIMU
cioBamu CE+M(a)+5, TO ecTh NpOU3BOJBHBIMH COYETAHUSIMU 3BYKOB M OYKB, IO
OTIPEIICIICHUIO HE WMEIOIUMH JTHMOJIOTUH, WMCIOJIb3YEMBIMU B CIIMTHOM BHUJIE U B
HeOombIoM cokpamieHun. CimoBo MA o3nagaer UMETD, a B memoM BbICKa3bIBaHHE
o3nauaeT OTO MO nnu MOE.
CEMbsI
CeMbA 8 YCIMHOM HAPOOH. MBOPYECMEe MAKNHCE 8 3HAY. (HCEHAy, VKp. CiM s, Op.-
PYCCK. CroMU «4eisiob, 00MOUA0Ybl, CEMbSL, MYIHC, HCEHAY, CroMbUYA «MAAOWUL UTleH
cemouy (Cobonesckuii, Co. Jlanynosy 61 u ci.), pycck.-ycias. cremov «personay,
croMu GVOTATOO0, CroMUHBL «HEBONIbHUK, domouadeyy (XII 6.; cm. Jlanynos, Co.
Cobonescxomy 257 u cn .). Coenacno Jlanynogy (mam dice ), croMvsi npeocmasisiem

cobotl cobup . om cremb , n0006HO Opamus Poocmeenno num . Seima, Seimyna «
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cembsl, 4ensioby, JIMul. Sdime «cembvs, 00Mouaoywvly, Op.-NPYCCK. Seimins M.
«yenaovy, com. haims « cenenuey, 0.-6.-H. heim «poouHay, eped. KOUn «celeHuey,
crooa dice 0 .-8.-H. hiwo «cynpyey, hiwa «cynpyeay, 1am. Civis « epaxcoaHuny, op.-
UHO. Cévas « 00po2oiiy, Civds « npusemauevlii, nodesnviiy (Tpaymman, BSW 300 u
cn.; M-D. 3, 635; Ilnexm 182; Onozenun, CHED 196; Ynenoex, Aind. Wb. 312;
lleoepcen, Kelt. Gr. 1, 58, Topn 88) [ Cnas. sémvja 6ocxooum Kk 0003HAYEHUIO
mMeppumopuaibHol 00WHOCMU, Cp. 3HAY. POOCMEEHHO20 cabep, *sebrv u ucxoouoe
u.-e. *kei-«neaxcamoy,; cm. Tpyoaues, Tepm. poocmea, cmp. 164, mam sce npouas
aumep. —1.]
Kovmmentapuii. Koneuno, CEMbS 310 He orcena, uensiob, domouaoywl, mysxc uiu
maaowuil coir. IonpITKa MPOU3BOIBLHOTO TOJKOBAHUS 110 3HAYEHUIO.
N eme:
Cnosa "cemvs" u "7-2" omonumwvi. Ha camom Oene cnoso CEMbBA no
nPOUCXOHCOeHUI0 npedcmasisem coboll gopmy cooup. cyw. ¢ cyg. -Uj-a > bj-a
(cp. cm.-cn. chmuti «uensionb, padbwly, yemap. opamulA «opamoesny). Cyw. CBMUIA
oopasosano om cyw. cBmb «pabomuux, cuyea», «oomouaoeyy, Komopoe
APOUCXOOUM OM NPACIA8. Sembj S€imb «cayea». B crose sémwv kopens se- ISi-n cygh.
-M-b. Omom dice Kopewv ¢ cy@. -v. ommeuaemcs 8 U.-e. Seva/siva «MUIbl,
APUSMHBLLY, Op.- UHO. cevas «UCKPEeHHUU, MUTbILY, J1am. CIVIC «2padcOanumy,
civilis «epasicOanckuily, uz nepeoHay. «yumuenli, eedxcausviily. Om nam. civilis 6
pyC. A3. CyW. YuSUIU3AYUA™® «ypo8eHb 00WEeCmMBeHHO20 pa3sumusay. Imo Clo6o
noABUNOCH 80 PpaHy. A3., omkyoa 8 XIX 6. npoHukio 60 MHo2ue opyaue A3.
Yucnumenvnoe CEMDb umeem neckonvko umnoe npoucxodxcoenue. Cospem. e2o
¢dopma 6o3HuKIa 6 pesyrvmame NpPeodOPA3068aHUSL Op.-PYC. CEOMb «CeMby, 8
KOMOpoM Ha noyse OUALeKmos, Je2uux 6 OCHOBY B0CM.-ClA8. S3bIKOS,
ynpocmunocs covemanue om > m (Cpasnume: cedvmoti, ceomuya). /p-pyc. ceoms
«ceMby gocxooum K npaciae. *sedmwv, Komopoe nepeonay. OvlN0 NOPAOKOBbIM
YUCTUMETbHLIM — «CeObMOLLY, a  3ameM  Cmaio  BOCHPUHUMAMBCA — KAK
KOJU4ecmseeHHoe.
IMpepnaraemasi ITUMOJIOTUSA
Bripaxxenne CEMb npoucxogut ot cioBa CE-MSA unu CEMb+ (mronu onHoro
cemenu). CEMbS yuuThIiBaeT Tpu TMOKOJEHUS — CbIHA, €r0 POAUTEIEH U YETBEPHIX
npapoauteneii. Wroro — CEMb KpoBHBIX POJCTBEHHHMKOB OJM)KHErO Kpyra B Tpex
nokoJjeHusx ot onnoro CEMEHU.
BOCEMb
Bocems. Obwecnassanckoe coso om ocmsb — «8ocbmouiy. Cm. ocemHaoyamo.

IIpoucxoorcoenue cnosa eocemv 6 smumonocuveckom ciosape Kpoinosa I'. A.
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80cemb, YKp. 8ICiM, Op.-pycck., cm.-caas. ocmob okt (Cynp.),  6oze. ocom,

cepboxops. ocam, ClOGeH. OSem, 4Yeul. OSm, CI8Y. 0Sem, NOAbCK. OSM, 8.-J1YJiC.

wosom, H.-1yac. wosym. || I[lpacnas. *osms «8ocemvy — HOB00Opazosanue om oSms

«B0CLMOTY NO ananoeuu Sesto: Sestv, devets: devetv u m. n. U.-e. *okto(u), cp. um.

astuoni, 1mut. astuoni, Op.-umo. astdu, astd, asecm. asta, apm. ut', epey. oktw, 1am.

octo, com. ahtau, upn. ocht, moxap. okadh, cm. Ynenbex, Aind. Wb. 17; Tpaymmar,

BSW 15; Topn 8. B u.-e. *oktou «8» eudsm gopmy 06. u. om *oketd «6oponan,

nepeonau. «yemulpex(3yoas)y, cm. Kpeumep, Glotta 19, 211; Knwoee-I'émye 5; @.

Myunep, IF 44, 137; @ux I*, 15; Cmoxe 48 u cx.

IIpoucxoacoenue cnosa socemv ¢ smumonocureckom ciosape Pacmepa M.

Bocems. Oobwecnas. Obpazosano om ocmb «80coMoly  (cp. benviti  — Oenb,

yemeepmulii — yemeepms U 0p.). B Op.-pyc. A3. noseunocy npomemuueckoe 8 u

npousouilia, Kak 6 eemep (CM.), nocie nadeHus peoyyupoBaHHvlX, BOKAMU3AYUS

coroprozo [m]. Cm. socbMmoli.

IIpoucxoorcoenue cnosa socemv 6 smumonocuieckom ciosape [llanckoco H. M.

O6mmii kommenTapuii. CroBo BOCEMb neitatorcss 00bsicHUTh ciioBoM OCMb,
Toxe Tpedyromum stumosoruu. E€ HET.

IMpepnaraemasi 3 TUMOJIOTUSA

CnoBo BOCEMD sBnsieTcs BhICKa3bIBaHUEM, cocTaBieHHBIM ciioBaMu BO+CEMDb,
WCITOJIb3YeMBbIMH B CJINTHOM BHJIC U B HEOOJIBIIIOM COKparieHuu. Ero 3HaueHne TakoBo —
BO+CEMb(10). Bsecmu wnu eiums B ONMKHHM KPYr POJCTBEHHHUKOB MYXXYHHBI,
coctosamuii 3 CEMM wyenoBek, cocraBimswomuii ero CEMbBIO, nonmoJHUTENBLHOTO
YeJI0BEeKa — KEHY, PUBOIUMYIO U36HE.

JAEBATD

Ero uwmcimoBoe omnpenenenue TakoBo — 3T0 HamMmeHoBanue WHC, wnmeromeit
onpeaeneane BOCEMb mmoc  gomonnutensHbii  MMHO, B cokpalieHHOU
cumBonndeckoit 3amucu  9=8+1. KakoBo mpoucxoxnaenue camoro cioBa JIEBSATH?
ChHavana MHEHUS TUMOJIOTUYECKUX CIOBAPEN.

Jéeamo. Odwecnas. I[Ipouzsoonoe om O0essimv «0esamvlily (Cp. HO8b 0N HOBb),

Komopoe 06pazoeano ¢ NoMowbio cyg. -t - om motl de 0CHOBbI, YMO U HeM. neun

«0essambvy, Op.-uHO. ndva — moic., iam. novem — moawc. u m. 0. Hauanonoe n > 0 6

pe3ynomame ouccumunayuu ¢ eHympeHnum H. Cnoso degams oboznauaem «9y»

NOMOMY, YMO Npu cueme 4emeepKamu ¢ 0esamu HaYuHAemcs Ho8blil Omcdem.

lexicography.online>oessms

IIpoucxoorcoenue cnosa oessamo. dmumoiocust ciosa oesams | AI'Q

Jésampb. Obwecrasanckoe clogo, umeioujee aHaIO02U 680 MHOSUX OpYeUx

UHO0EBPONEUCKUX A3bIKAX (Hanpumep, OpPEeBHenpyccKoe newints), 80cxooum K


https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B2/%D0%B2%D0%BE%D1%81%D0%B5%D0%BC%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/%D0%B2/%D0%B2%D0%B5%D1%82%D0%B5%D1%80
https://lexicography.online/etymology/%D0%B2/%D0%B2%D0%BE%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%BE%D0%B9
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B2/%D0%B2%D0%BE%D1%81%D0%B5%D0%BC%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/%D0%B4/%D0%B4%D0%B5%D0%B2%D1%8F%D1%82%D1%8C#:~:text=%D0%94%D0%B5%CC%81%D0%B2%D1%8F%D1%82%D1%8C.%20%D0%9E%D0%B1%D1%89%D0%B5%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2.%20%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%B8%D0%B7%D0%B2%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%BE%D0%B5%20%D0%BE%D1%82%20%D0%B4%D0%B5%D0%B2%D1%8F%D1%82%D1%8A,%D1%81%20%D0%B4%D0%B5%D0%B2%

UHOO0EeBPONEelCKOMY neu (Kcmamu, ma Jce OCHO8A  Gvlcmyndaem U 8
NPUNA2AMENbHOM HOBbIL, YMO, NO 6Cell BUOUMOCMU OOBACHAEMCS CHUemom
yemeepkamil, nNpu KOMOPOM 0e8sMmb A611emcsi HO8bIM Huciom). Hawanvnoe wu
3AMEHUNOCH HA O NOO GIUSHUEM YUCIUMETbHO20 desetb (Oecsimb).

IIpoucxooxcoenue cnosa dessms 6 smumonocuyueckom ciosape Kpviiosa I, A.
Jléeamb. Anghasummbiii NOPsIOOK CrL08APS He NO3BOIUL MHE NOCMABUNb SO C10BO
neped  CGA3AHHLIMU C HUM  OpYeUMU  HuciumenvHvimu  (cm. [lesanocmo,
Jessamnaoyams), a 2mo 6v110 6bl 0uenb ymecmuo. Eco ucmopus — camas cuosicnas
us 6cex. Bo mHoeux OnuU3KuxX K Hawemy sA3bIKAX YUCIO «9» 0ObIYHO 03HAUANOCH
CIOBAMU, CEAZAHHBIMU CO CJLOBOM, SHAYAWUM «HOBbILY. B nemeykom szvike «9» —
«HOUHY», «HOBBILY — «HOU», NO-NAMbIHU «9» — «HOBEM», «HOBbLUY — «HOBYCY.
Vuenvie oymarom, umo OpesHue, 6eds cuem HemeepKamu, cUumanu «9» Hoevim,
nepevim 6 3-ii uemeepke uuciom. Cyosi no smomy, y classai OHO OOAHCHO OblLIO Obl
npo3eyuams KAk «HO8AmMby. Ho cruwkom CunbHLIM - OKA3ANOCHL  GIUAHUE
credyroweeo 3a Hum yucia «10», no cxoocmey ¢ HUM B03HUKIA HENPAGUIbHAA
gopma «oessamoy.

Ipoucxoocoenue cnosa doessims 6 smumonocuveckom ciosape Ycenencxkoeo JI. B.
0€8smMb, YKp. 0¢8'simb, cm.-cias. 0esamn, 002, 0ésem, cepboxops. 0eeem, ClOGeH.
devet, uew. devet, casy. devdt', nonvck. dziewiecd, 6.-nyouc. dzewjel, H.-nyouc. Zewjes.
Ilpacnas. ocnosa na coenachwiil, cyos no gopme oessiciin (cm.) u Op.-pyccK. MecmH.
. Jlessicopeckv (Cpesn., Ce. 3am. 40, 99); cm. Cobonescxuit, )KMHII, 1886, cenm.,
cmp. 146; POB 64, 155. || Ilpacnas. *devet-, poocmeennoe num. devyni, imu.
devini, devini (omnocumenvro d cp. oessimuiii), Op.-uHo., agecm. ndva, moxap. nu,
Jaam. novem, 0.-8.-H., 20Mm. niun, epey. &vvéa, apm. inn, cm. bepnexep 1, 188 u cn.,
Tpaymman, BSW 198; Bbpyeman, Grdr. 2, 2, 20. Cnas. -t- moocem 80cxo0ums
makoice K u.-e. -tis. B maxom ciyuae deveto — k Op.-unO. navatis, asecm. navaiti-,
op.-uca. niund dxc., epeu. évvedg, cm. Tpaymman, mam sce; Topn 295. Ilpuznaemcs
ces3b  Medcoy u.-e. *nevmm u  *nevos «HOGuIUY» (CM. HOBbIIL), NOMOMY YUMo
¢ 0e6AMU HAYUHACMCS HOBbII OMPE30K cuema, 8 mo epeMs Kak u.-e. *oktou
«gocemby ceoell HopMOU 0BOUCMSE. YUCIA CBUOEmEeNbCmByem 0 OpesHeM
yemeepuunom cueme, cm. Banvoe — I'ogpm. 2, 180; Vnenbek, Aind. Wb. 144,
IIpeobp. 1, 177.

Ipoucxoacoenue cnosa 0essams 8 SMUMOLOCUYECKOM OHAAUH-closape Dacmepa M.
Jésampb. Obwecnas. IIpouzeoonoe om 0esamv «0essambiily (Cp. HO8b OM HOBYB),
Komopoe 00pazoeano ¢ nomowpio cy@. -t-om moii e O0OCHO8bL, UMO U
Hem. NeUN «oegsamuy, Op.-UHO. nava — moic., 1am. NOVem — moic. u m. 0. Hauanvroe

H > 0 8 pe3yibmame ouccumunayuu ¢ enympennum 1. Cnoeo desamov 00603Havaem
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«9» nomomy, ymo npu cueme yemeepKamu ¢ 0e8aMu HAYUHAEMC sl HOBbIU OMcYen.

CMm. HOBbIIL, HOAOPB, 0EBIHOCMO.

IIpoucxoorcoenue cnosa oessame 6 smumonozudeckom ciogape Lllanckoco H. M.

KommenTapuii. OcTaBuUM B CTOpOHE «Ouccumunayuio ¢ sHympennum Hy u «cuem
yemeepkamuy. 1 6e3 TOro TyMaHy IOCTaTOYHO. 37eCh TOIBITKA COJMKEHUS CIIOBa
JIEBSITH co cosom HOBBIIA.

bonee 6muskum B crnoBy HEBATH sBasercs cinoBo IEBATD. Ilocmorpum ero
CJIOBApPHYIO STUMOJIOTHIO

JNEBATD

I nazon "oemwv" (ghopma necosepuennozo suoa — "0esamv"”) umeem docmamouno

CJLOJCHYIO IMUMOJIO2UIO, KPAMKULL 0030p KOMOPOU MONCHO CHOPMYIUPOBAMb MAK:

lIpaunooesponeiickoe "dheh"

Ipacnasanckue dedio'u "délati" (c coxpanenuem 6 Hawu OHU PeOYNAUYUDPOBAHHBIX

OCHO8)

Cmapocnassanckue "orner" u "oremu" (ne céazano ¢ pe6énkom, ¢ demvmu)

Jlpesnepyccxue "ornamu’” u "orams"

Cospemennoe "oemv" ("0esamv"). Hecosepuiennwlii 6u0, ecmecmeeHHO, He

Mmooxcem Ovimov ceszan ¢ "desa", "desywka', nockonvky nosensioweecs "-ea-"

umMeem Iutb 2pamMMamu4ecKkyio pois (kaxk u "oame - oasams", Hanpumep)

bolshoyvopros.rus,2665570-detdevat-etimologija-slova.html

Jemv (0eeams) — ymumonozus cnoea?

KomMmentapuii. OctaBuM 0€3 pacCMOTPEHHUsI BBIPAKEHUE «PeOYyNAUYUPOBAHHbIE
OCHOBb1», 9TOOBI HE YKIIOHATHCS JTAJIEKO B CTOPOHY.

deedms, 0desdmp, cm.-cias. oomeamu u m. 0., umep. om oemo. Cp. aum. dévéti

«Hocumb Ha cebe (niamve)y, epeu. E0cav, t10éoot, Owrog «cudenuey uz *Gooxog

(Dux 1, 465; beyyenbepeep — Dux, BB 6, 238).

Ipoucxoocoenue cnosa oesams 6 smumono2uieckom oHaatH-croeape Pacmepa M.

Kommenrtapuii. Cnoso [IEBATDH mnpoucxomutr ot cinoBa [JETH B 3HaueHun
ympamums wna nomepsamos, a OJJEBATb — ot ciioB odesnue unu oodescoa. Cnoa
Pa3HO20 TIPOUCXOKICHUS U 3HAYCHHSI.

Amumonozusn. llpoucxooum om enazona oemn, oaiee om npacias. *dediop, om

KOM. 8 Yucjie npo4e2o NPpOoUu3ouLIU. Cm.-cas. Ormu, OrER (Cmap. 0excoxR), cm.-

Cnas., Op.-pycck. onl lmu, oriamu, pycck. 0emv, OeH)y, 0esimb, YKp. Olmu, OiHY,

6one. Osina «xknadyy, cepboxops. ojenein, djemu, cnosenck. denem, deéti, veuick. déji,

dit «0demvy, crosayk. diat, nonvck. dzieje, dziac «denams, desamby, 6.

ru.wiktionary.org»desamucs

oesambvcsi — Buxucnosapw
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KommenTapuii. 31ech TOXe cI0Ba pa3HOro NpoucxoxaeHus u 3nayenus — J(ETh,
TO ecTb ympamumsv Ui nomepsimo U JIEJIATb uwnmu JIEATD, To ecthb 3aHMMarbcs
kakuM-HuOyp JIEJIOM.

IIpennaraemasi 3TUMOJIOT UL

OtmeruM cHavana, uyto cnoBo JIEBATH B roxHOpycckOM (yKpamHCKOM)
MPOU3HOIIEHUU BBIMISAAUT Tak — [A2+BbATH nnn I[9+B"bI>'IATb, 3aMUCBhIBAEMOE KAK
JNEB’ATb. To ectp B HeM riiacHas I, mo-pyccKu MPOM3HOCHMAsl Kak OJIHOIJIACUE, B
YKPaMHCKOM SIBJISIETCSI TIONyToporaacueM HA.

DTO MOXET OBbITh conocTaBiieHo co cioBamu SIBb (B nmpousHomeHun — MABb, ¢
IIOJIyTOPOTJIaCUEM ﬁA), SABUTD (B npou3HOIICHUU — MABUTH, ¢ MIOJIyTOPOTJIACUEM
MA) n cnosa BBATH (B npomsnomennu — BBUATD, ¢ nonyropornacuem HA), B
OTACIBLHOCTH HE CYIIECTBYIOIIEro, HO Bxojsuiero B cocraB cioBa JIEB’ATh. B3amen
Hero moxkeT ucnosb3yercs BHATD (¢ ognornacuem S, nosicusiembim corniacHoi H) unu
B3ATb (¢ oanornacuem S, mosicHsiembiM coryacHo 3). A taxxe WU3BATH (B
nponsnomennn — M3MATD, ¢ momyropormacuem MA). Cnosa BBIATh u U3BIATH
AMEIOT MO-BUAMMOMY MPOTHUBOIIOJIOXKHOE 3HAYECHUE, THE BBUA+Th(to ects ThI)
osnayaer B VA Tbl, to ectb BO MHE ThIl (to, uto BHYTPU mens), a N3b+UA+Th

o3Hauvaetr I3 MEHS ThI, To ecTh u3Bneus Hapyxy.

B uenom xe cnoBo JEBSATH mm no-ykpamackun JIIBBUATH ssnsercs
BBICKa3bIBAHHEM, cocTaBieHHbIM ciioBamu (1)IE(uwmu J1D)+Bb+MA+Th. To ects I'JIE
BO MHE TbIL

371echk peub UIET 0 depemennocmu, nsiieiica umeHHo [AEBATDH nyHHbIx Mecsues
HaxoXJeHus: GopMHUpyeMOro MiajeHIa B Tene Oyaymiedt marepu. [loatomy cwmbich
cinoBa JIEBATH — (r) IE+B+5(to ecth Bo mue)+ThI. ITocie aToro pedbeHok poxaaercs,
TO ecTh U3 Tena marepu kak o1 JIEBAETCS, a cama OepeMeHHOCTh UcUe3aerT.

Ot1o o6o3nayaercs cioBamu JIEBATD umu JIETh.

CnoBo JIEBATDH  saBasercs  BbICKa3blBAaHMEM.  COCTaBJICHHBIM  CJIOBaMH
(r)AE+B(uytpu)+A+Th(to ects TbI), wucnonblyeMbIMU B CIHTHOM BHUIE U B
cokpameHun. I'ne «A» o03HadyaeT BOMNPOC, BO3HUKAIOIIMI NPU MPEKpallCHUH
BHYTpeHHero HamnojHeHusi. A cinoBo [IETD siBnsiercst cokpallleHHbIM BBICKA3bIBAHUEM,
coctaByieHHbIM ciioBamu (T)E+Th(to ecte ThI), To ectb I'IE ThI unu KYJA TbI
JEJICS, ucrionb3yeMbIMH B CJIMTHOM BUJIE U B COKPAILICHUH.

CMBICT MaHHOTO BBICKa3bIBaHUSA 00BscHseTCS ciioBoM JIEBATD, o3mauaronum
(r)IE+B+5+ThI.

To ectb cioBo JIEBATD o3nauaetr mepames vnin U3bATh=U3b+A+ThI, To ectb

BBIXOJIUTh U3HYTPH HAPYXKY.



BrickaspiBanne JIEBSTD sBiusgercs BaXHEWIIMM CIIOBOM, HCIIOJIb3yEMBIM B

Ka4CCTBC YN CJIOBOIO HAMMCHOBAHM .

JAECATH
[Tepexogum k paccmorpenuto cioa JECATDH. Ero ompenenenue TakoBo — 3TO
HanmeHoBannue MHC, umeromeit ompenenenue — JAEBATDH mmioc mononHUTENbHBIN
HNHO, na 3anucu — JECATBb=9+1. KakoBo k€ MPOUCXOKICHUE U 3HAUYCHUE CAMOTO
cnoBa JIECATBH? CHOBa NOCMOTPUM MHEHUSI STUMOJIOTHYECKUX CIIOBApEH.
Jécamp. Bocxooum k namunckomy decem — «0ecsimuvy, cm. maxice 0exaopb.
IIpoucxodcoenue crnosa oecams 6 smumonozuveckom ciosape Kpvinosa I'. A.
Hécams. /[pesrnocmuio 6eem om 3moeo UMeHU YUCTUMETbHO20 C KOPHEM, 00WUM Y
8cex UHO0EBPONENCKUX HApPOOO08: JAMUHCKOe «O0eYdsM», 2pedecKoe «0IKay,
Opesneunoutickoe «daga» — 6ce dmo o03Hauaem «oecamvy. Illouemy makas
oownocms? [louumatime pacckazanmnoe o cioge «06ax.
IIpoucxoscoenue crnosa oecams 6 smumonocuveckom ciosape Ycnenckoeo JI. B.
oécamu, YKp. 0€csimb, CM.-Clas. 0ecams, Ooae. 0ecem, cepboxops. oécem, ClOBeH.
desét, uew. deset, cney. desat', nonvck. dziesiec, 6.-nyoxc. dzesac, H.-nyoc. Zases. ||
Ilpacnas. *desetv, nepsonau. ocrnosa ma coenacusiii. Omcrooa Op.-pyccK. GUH.
ed. oecs, dam., ma., 08. oecama (mpudcowt), cm. Cobonesckuii, POB 64, 154 u cn.,
Meiie, RES 5, 178 u ca. Cp. maxoice -Oecam. Poocmeenno Op .-num. desimtis,
cospem. desimt, poo. mwu. Op.-mum. deSimty, cospem. deSimty, Op.-npycck.
dessempts, dessimpts, Op.-uno. daca «decamvy, dagadt-, dagatis «uucno 10», agecm.
dasa, apm. tasn, epeu. ocka, O0ekog, -0.00¢, eom. tathun, 0.-6.-H. zéhan, nam. decem,
upn. deich, moxap. sdk, ano. dhjeté; cm. bepnexep 1, 187; Tpaymman, BSW 53;
Apr. Sprd. 320; Topn 153; M. — D. 1, 459. H.-e. *dekmt co 3nau. «0se namepkuy
ceszvieaiom ¢ com. handus «pykay,; cm. Meiie, BSL 29, 36, Banvoe — ['ogm. 1, 329.
IIpoucxodcoenue crnosa oecsaims 8 9MUMONO2UYECKOM OHAAUNH-cloeape Pacmepa M.
Heécampb. Obwecnas. Ilpouzsoonoe om desetv «decsamblily, cygp. obpazosanus om
motl dice 0cHo8wl, umo u ram. decem u m. n. Cm. dexabpeo.
IIpoucxooicoenue cnosa oecamov 6 smumonocuieckom ciosape Lllancrkoeo H. M.
KommenTapuii. Hanutoce natuHckoe, T0 ecthb  Hepycckoe cnoo J21OM B Tom
xe 3HaueHuu JJECATD, koTopoe MOXHO 00bsa6ums PyCCKUM 3aMMCTBOBaHUEM. Jlaxke
0e3 ero coOCTBEHHOM 3TUMOJIOTUH.
IMpensaraemasi 3TUMOJIOTUA
Uucnom JIECATDH 3aBepmiaeTcs NPUCBOCHUE  MCXOJHBIX — MPOU3BOIBHBIX
HauMeHoBaHuil. C mepexoloM K JIpyromMy crnoco0y MX MPHUCBOCHHUS C MPUMEHEHHEM

COKpALEHHBIX HOPMHUPYEMBIX OIMCAHUMU.


https://lexicography.online/etymology/%D0%B4/%D0%B4%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D0%B1%D1%80%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%B4/%D0%B4%D0%B5%D1%81%D1%8F%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/%D0%B4/%D0%B4%D0%B2%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/uspensky/%D0%B4/%D0%B4%D0%B5%D1%81%D1%8F%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/%D0%B4/-%D0%B4%D0%B5%D1%81%D1%8F%D1%82
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B4/%D0%B4%D0%B5%D1%81%D1%8F%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/%D0%B4/%D0%B4%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D0%B1%D1%80%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B4/%D0%B4%D0%B5%D1%81%D1%8F%D1%82%D1%8C

WM oTkpbIBaeTCst HOBBIM criocod npucBoenust HaumeHoBanuit UHC, kacarommxcs

gannuug MHO.

[Tocne ncxoaupix nmpousBosibHbIX HauMeHoBaHui MHC — ot HYJIA no JIEBSATH,

JNaJbHEWIIEe WX TMPUCBOCHUE BBIPAKACTCA MPABUIOM, IO KOTOPOMY KaXKIOU
3amaBaeMoit MHC naercst kak omucanuwe crocoba ee TMOMy4eHHs B COKpPaleHHOM
o0o3HaueHuu. Ho cnocoObl ee mosiydeHusi MOTYT pas3iinyaThes Mexay coboit. [loaromy
B kauectBe HaumeHoBaHus1 MHC ucnone3yercs CTAH/IAPHOE ee onucanue. Kotopoe
SABJISIETCA €IUHCTBEHHBIM U HE TmoBTopsercs y HeonuHakoBbix WMHC. Cwmbicn
MaTeMaTU4YecKux (apudmeTrueckux) ACHCTBUM 3akiro4aeTrcss B IEpexojie  OT
HectangaptHoro onucanuss MHC k crangapraoMy. OmnpenensieMoMy TPUHUMAEMON —
JIECATUYHOM cucremoii cumcienus. Kakosa sxe BEPOSITHASA ITUMOJIOTUSA CaMOTO
cioBa JIECATBH? Ilo-BuauMoMy, OHO SIBJIETCS BBICKA3bIBAHUEM, COCTABJICHHBIM
cinoBamu (1) AE+CATbH (To ects CA/lb B 3anucu no npou3HOIICHUIO), UCTIOJIb3yEMbIMU
B CIWTHOM BHJ€ M B HEOOJBIIOM COKpamieHud. Ero 3HaueHHe TakoBO — 37€Ch
MPEKpaIAETCs MPUCBOCHUE MTPOU3BOJIBHBIX HAUMEHOBAHUU U HYHCHO OCMAHOBUMbCA U
CECTb, uyToObI TIEpelTH K UHOMY CIIOCOOY TTPUCBOEHUSI — B BHUJIE OMHUCAHMUM criocoOa
ux mnonyudenus. He mnpuberas pganee K TPOU3BOJIBHBIM HaWMMEHOBaHMSAM. Ero
onpenenenne TakoBo — JAECHATDb »sro HEBATH nmoc npononunurensHeii MHO,
npuHuMaeMoe B kauectse MTHO smopoco pooa, To ectb oonoeco UHO,, B cokpaiiieHHON
3anucu — 1MHO,.
B HopMupoBanHom omnpenenenuun 310 Bbirsautr tak — JECHATDH sro OJAMH MHO
emopozo pooa mmoc HOJIb UHO nepsoco pooa. Ha 3anucu — 1MHO,+0MHO;. Yem
0003HaUYeH Mepexoj] OT MPOU3BOJBHBIX HAUMEHOBAHUM K CTAHJIAPTHOMY OIHUCAHUIO
cnocoba mnonyuenus WHC. CranmgapTtHas omucaHue MOXET ObITh JOMOJIHUTEIBHO
COKpAIllEeHO MyTeM oIyckaHhem He Tojibko cioB — MHO; u MHO,, HO u 3Haka
CJIOKEHHUSI, TO €CTh 3aIllUChIBACTCs B COKpamleHun kak 10. I'me umcno 3anuceiBaeMoe
neBee obo3nauaer MHO,, a To uto npaBee — MHO;. 310 mo3BonseT 0003HAYATh THOOBIC
NHC, nocnenosarensuo BBoass MHO;, MTHO,, MHO; u tak ganee, UCNOIB3Ys MPU 3TOM
BCETO JIECATh UCXOJIHBIX HAMMEHOBAHUM (OT HYJISI 10 9), IpUYeM TaKoe HAMMEHOBAHUS B
BHJIC CTaHJIAPTHOI'O OIMCAHUs BCETNa SBIICTCA HEMOBTOPUMBIM i 6ot MHC,
omymuaroniericsa ot Beex apyrux MHC nonomuaurensasiv MHO.

Camo cnoBo JIECATDH Bce eme ocraercsi MPOU3BOJIBHBIM HAaWMMEHOBAHHEM,
0003HaYaIOIUM OCTaHOBKY B IMMPUCBOCHUU MPOU3BOIBHBIX HaUMEeHOBaHUM. OTHAKO €ro
CUMBOJIMYECKAsi 3alliChb HOBbIE 0003HauYECHHMI OoJjiee HE TMPUMEHSET, a 3TO
HauMeHoBaHue wumeer ¢opmy crangaptHoro onucanus 1MHO,+OMHO,;. Wnu B

cokpamieHHod 3amucu — 10, B cinoBecHoMm obOo3Hauennu OJIMH-HOJIb,



IIOAPA3yMEBAIOIINX TO K€ caMmoe. I 1e mepBoe 4nciio, 3armMcbBaeMoe JIEBEE, OTHOCUTCS
k MHO,, a BTOpO€, 3anuckiBaemoe npasee, — k MTHO;.

Takol crioco6 nMprCBOCHMSI HAUMEHOBAHUH SIBIISIETCSL KPYRHeuuium N300peTeHIEM
MaTEMaTUKH, KOTOPBIE JIaXKe €€ MPErnoJiaBaTesid U COCTAaBUTEIN YUeOHUKOB BCE €Ile HE
710 KOHIIA MOHUMAIOT. UTO BBI3BIBAET TPYITHOCTHU YCBOCHHUS YUAIIUMUCS, MTOJIAratoluMU,
YTO Yy HMX HET CIOCOOHOCTEH K MareMaruke. Jleno 3/1ech HE B CIIOCOOHOCTSIX, a B
MPAaBUJIILHOM U3JIO)KEHUU W3y4aeMOro Marepuania.

3akioueHue

Wrak, ucxonuele HauMmeHoBaHus yuced oT 0 10 9, oOBsCHSEMbIE MOCPEACTBOM
aCCOLMALINM, UMEIOT MPEIIIOIOKUTEIBHO CIEAYIOINE 3HAYEHNUS.

HOJIb o3HawaeT HEYTO HECYUIECTBYIOIIEEe WU Heguoumoe. Bo3MOXKHO,
conocraBumoe co ciioBom bOT'.

OJI1H conocraBisiercs co ciioBoM JJEBA.

JIBA conocraBnsetcst co ciioBom MATD.

TPU conocrasisercs co cnoBoM OI'OHb u ciocoboM ero nosiy4eHus: TpeHUEM.

YETBIPE o603nauaer Boi6op HAITPABJIEHU S Ha miiockocTu.

[TATh o6o3nauvaer nonsitue USMEPEHUS nocpencTBoM HEKOTOPOTo 3TaloHa.

IIECTH, WIECT, YECTb, UACTb u CECTb — 510 pasznuuHble 0003HAYEHUS
COLUAIBHON 3HAYUMOCTH.

CEMb »T10 moHsTHE OJMXKHErO Kpyra pOJICTBEHHHMKOB OJHOTO CEMEHH,
o0o3Hauaemoe ciosoM CEMbAL.

BOCEMBbD o3nauaet, BBenenue B Ommkauii kpyr CEMbU nocTtoponHero uenoBeka
— YKEHBI.

JHEBATDH o3nauaer BPEMS OepemeHHOCTH OT €€ Havaja A0 MpEeKpalleHus] WId
YTPATHI C pOXKACHUEM peOeHKa, U3MEPSIEMOE TYHHBIMU ITUKJIAMH.

N nakonen, JIECATD o3Ha4yaeT mnpekpamieHWe WM OCTAHOBKY IPHUCBOCHUS
MIPOU3BOJIbHBIX HAWMEHOBAaHUW 4YHUCEN U TEPEXOJIOM K COKpPAIICHHBIM OINHCAHUSIM
crioco6a ux nojiydeHusi. C BO3MOXKHBIM HCMOJIb30BAHUEM IPOU3BOJIBHBIX CIIOCOO0OB UX
MOJIy4eHUs], C HEOOXOUMOCTBIO MOCIEAYIONIETO Mepexoia K CTaHAAPTHOMY OMKUCAaHHUIO,
MMEHYEMOr0 MaTeMaTUYECKUM JecTBUEM. Tak Kak TOJIbKO B CTaHAAPTHOM ONUCAHHUU
NHC cuuTaercs ono3HaBaemoil.

NmeroTest Takke U HECKOJIBKO Mpou3BoJibHBIX HanmeHoBaHuii COPOK, CTO wunu
TBICAYA nnun MUJIJIMOH.

COPOK wmoxer o3nauate CPOK, 10 ecth CE POK, no-suaumomy, onpenenseMbli
YUCJIOM JHEH MPEAUICCTBYIOIIMX €BAaHIEIbCKUM  HUCKYIICHUSIM XpHUCTa, WIH
OPEANOJIAraéMOr0  BPEMEHHM HAXOXKACHUS Ha 3eMile Iyl YeJIOBEKa IIOCIE €ro

KOHYMHBI.



CTO o3nawaer CE+TO (uro Hamo), TO €CTh BEpOSITHOE O0O3HAYCHUE
HE0OXOMMOT0 BOMHCKOTO KOHTHHTCHTA.

TBICAYA »to ThI+CA+YA(r0) — monk, kotopbiii moakoBogenr YAET, To ecth
KEJIAET.

MWJIJIMOH o3navaer MEJIM+OH — BeposiTHOe 0003HAUY€HHE HEHUCUYHCIUMOTO
YyCJIa 4YacTUI IIPU pa3MOJI€ 3€pEH B MYKY.

Ho B cuMBOIMYECKOMN 3aNMCH HUKAKUX UCKIIFOYEHUN B IPUCBOCHUY HAMMEHOBAHHM

OoJbIIIEe HE JOITYCKaCTCA.



Yucji0Bble HANMEHOBAHNs, HX BeposiTHoe npoucxoxkaenue (Numerical names,

their probable origin)

ComcukoB Astekcannp Meanosuu (Aleksandr Ivanovich Somsikov)

AHHOTaHHH. PaCCMOTpCHa BCPOATHAA OTHUMOJIOTHUA CJIOB, 0003HAaYEeHHEIX B
3arosoBke. [IpritoxkeH nepeBoI CTaTby C pyCCKOTO SA3bIKa HA AaHTJIMHUCKUN
Abstract. The probable etymology of the words mentioned in the title is discussed.

Attached is the translation of the article from Russian into English.

Introduction. What is a number?
Numbers are the names of situations of our interest (SOI) concerning the presence
of objects of our interest (OOI) (http://viXra.org/pdf/1808.0633v1.pdf).

The problem with numerical naming is that any given SOI can be countered by

another SOI containing an additional OOI and this process of obtaining more and more
SOI is unlimited, whereas the process of assigning names that differ from each other
cannot be unlimited, since such a list cannot be completed, not that it can be learned and
applied. That is, the infinite variety of SOls that differ from one another must be covered
by a limited set of names that do not recur in dissimilar SOIs. So how is this logical
contradiction solved? The solution found is as follows: the original names of numbers
from zero to nine are arbitrary, abbreviated by symbols 0-9, and all other names are not
arbitrary and are given in symbolic form as an abbreviated description of a way to
obtain SOI. The ways of obtaining them can also be arbitrary, so standard descriptions
are taken as numerical names, by which only any given SOI can be recognised, and all
other possible ways of obtaining it must be reduced to a standard description. This is a
task of arithmetic OPERATIONS or mathematical transformations.

The initial names zero, one, two, three, etc. may be arbitrary or appear to be so.

However, the human brain, unlike a computer, works associatively, that is, it
remembers words not as arbitrary combinations of sounds and corresponding symbols or
letters, but due to the similarity of the OOI or concepts denoted by them, so the original
number names can be assigned according to the principle of association, that is, they
have certain semantic values united by pronunciation and meaning into groups with
common origins. This is a task for the right hemisphere of the brain, freeing up its left

hemisphere for more complex logical constructions.


http://vixra.org/pdf/1808.0633v1.pdf

Therefore, the original numerical names from zero to nine require an explanation of
their origin and meaning. Finding the object of association that corresponds to the name
being assigned, in this case a numerical name, is the task of etymology.

An attempt to consider these questions was made earlier in the paper
http://viXra.org/pdf/1809.0196v1.pdf, but its results are still insufficient. Therefore, we

have to return to these questions again.
HOJIb or HYJIb (zero)

First the ‘scientific’ etymology.

Honbw masculine, nyno — sane, the latter in Peter the Great; see Smirnov 206.

Probably through German Null (already in the 17" century; see Schulz-Basler 2,

220 et al.) from Italian nulla ‘nothing’: Latin nullus. The -0- form is hardly derived

through the mediation of English null (according to Jones (295): nal); it rather

reflects the short German u; see Preobr. I, 611; Korbut 408. On the contrary, -y-

may have come from the influence of German spelling. Cf. nomep. I cannot agree

with the view that nonw is derived from Swedish noll (so by Kiparski (Koleb. udar.

81, VJ, 1956, No 5, 135)), because German noll is attested already in the 17"

century (Grimm 7, 979 et al.), and the Swedish form goes back to German (Jelgvist

703). Etymological Dictionary of the Russian Language. — Moscow: Progress, M.

Vasmer, 1964—1973

Comment. It is simply a collection of foreign words, with no explanation of the
origin and meaning of the word in question.

Proposed etymology

SOI, defined by the absence of OOI, has the name HOVJIb (originally with the bi-
vowel OV, formerly denoted by the letter OVK'b, later abolished), with the abbreviations
HOJIb or HYJIb. Its symbolic notation is 0. The word HOJIb is a statement made up of
initial simple words, i.e. arbitrary combinations of sounds HO+.JIb, which by definition
have no etymology, where the word HO has a contradiction OH, that is its inverse
pronunciation with the opposite meaning. OH denotes someone familiar and known,
while HO is a private negation: HE OH (NOT HE), but someone else, unknown. The
word JIX also has a contradiction /I, meaning assumption, and means obscurity or
the question OH JIH (Is he?). In general, HOJIb is a questioning statement HE OH JIHU?
expressing vagueness or lack.

In this case, the expression ThI /[JI1 MEHA [IPOCTO HOJIb (You are a zero to
me) means | AM NOT FAMILIAR WITH YOU or | KNOW NOTHING ABOUT
YOU.

In numerical terms, HOJIb or HYJIb is the designation of SOI represented by the

non-existent or invisible OOI.


http://vixra.org/pdf/1809.0196v1.pdf

O/THH (one) and /[BA (two)

‘Scientific’ etymology, again.

Ooun ooua, oono, UKrainian ooun, oona, oono, Belarusian oosin, Old Russian
oounv, oouna, Old Slavonic eouns, rouna, ouno, but also ovub, KEObHA,
K0bHOR0, etc. (often by Supr., Lyapunov 167 et al.; Dils, Aksl. Gr. 94), Bulgarian
eodun, eona, eono, Serbo-Croatian jeoan, jeona, Slovene édan, éna, éno, Czech,
Slovak jeden, jedna, jedno, Polish jeden, jedna, jedyny ‘singular’, Upper Sorbian
jedyn, jena, Lower Sorbian jaden, jana. The form edunuwiii is borrowed from Church
Slavonic Proto-Slavic *edinw, *edina; the reduction of i to v is hardly a Proto-
Slavic process, but rather took place in individual languages, see Jagic¢, AfsIPh 22,
261; Briickner, AfsiPh 29, 119; KZ 46, 204 Probably a compound of *ed- and inw;
cf. edsa, Latin ecce ‘out’, ecquis ‘anyone?’, Umbrian erek, erse — same. From
Indo-European stem of the pronoun e-; see Brugman, Grdr. 2, 2, 326 et al.; IF 23,
310 et al.; Berneker 1, 262; Mikkola, Ursl. Gr. 3, 56, Walde-Hofmann 1, 390 et al.
The approximation to Old Slavonic eda ‘if. whether’, Ancient Indian yada ‘if’ is
less plausible (Briickner 204). We should further reject the comparison with
Ancient Indian adis ‘beginning’, contrary to Uhlenbeck (Aind. Wb. 21), van Wijk
(IF 30, 384 et al.); see against this Liden, Tochar. Stud. 7, Guyer, ‘Slavia’, 2, 560.
The second part contains *inw (see unoti), connected by alternation with Armenian
9HKI. -in ‘the same’, Ancient Latin oinos ‘unus’, Greek oivy ‘one point’, Irish din,
oen ‘one’, Gothic ains ‘one’: see Berneker, ibid; Pedersen, Kelt. Gr. 1, 57; Meillet,
ét. 159; MSL 14, 348. Hence oouney ‘a lonely, separate old boar from the herd’,
Ukrainian oouneyv — same, Polish odyniec ‘boar’ (Potebnya, RFV, I, 77), not a
calque from Greek puovidp ‘living alone (about wild animals)’.

Jlea masculine, neuter, oge feminine, Old Russian 0vea masculine, 0ver feminine,
cf. Ukrainian o0sa, 06i, Old Slavonic o0vea masculine, Overe feminine, neuter,
Bulgarian 0sa masculine, 0se feminine, neuter, Serbo-Croatian dsea,”0suje, Slovene
dva, dvé, Czech, Slovak dva, dvé, Polish dwa, dwie, Upper Sorbian dwaj, Lower
Sorbian dwa, dwe. Related to Lithuanian du (from *dviio), dvi, Latvian divi (from
*duvi) masculine, divas feminine, Old Prussian dwai, Ancient Indian duvau, duva,
dvau, dva masculine, duve, dve, Avestan dva masculine, duye feminine, neuter,
Greek ovw, ovo, Latin due, duae ‘twice’, Irish dau, dau, da feminine, di, Gothic
twai, twos, Albanian dy; see Berneker 1, 247 et al., M. — E. 1, 472, 531,
Trautmann, BSW 64. See also 0sotinoti, osadcovl (see also Gonda, Reflections on
the numerals ‘one’ and ‘two’ in ancient Indo-Europ. langu., Utrecht. 1953. - T)

Comment. Both cases have no real etymology here.



Proposed etymology

A SOI possessing an OOI without any other OOI was given the name OJIH. Its
symbolic notation is 1.

SOlI, called O4¥H, when an additional OOl is included, i.e. defined as OZ{/H plus
O/[H1H, has been given the name /[/BA. Its symbolic notation is 2, defined as 2=1+1.

It is likely that both of these names occur simultaneously, forming a kind of
contradiction of O/J1H or HE O/{HH.

Private negation O/ and /[0

The numerical names O/{/H and /{BA are formed from the original simple words
O/l+HH and /[O+YA. The words OA — JO form a contradiction, i.e. they are a partial
negation with the opposite meaning, #H is Unoii (other), HEKHH (some), and VA is a
denotation of a crying child.

The words OJIMH and JIBA used together form a semantic pair: OJf UH — 10 YA
(child). Meaning O/Z/HA (One; one woman) and HE O/JHA (Not One; mother). In
abbreviation O4HUH — /[BA (Fig. 1, 2).

7

Fig. 2. The Mother of God. Tr{e s:ituation denoted by the number J/BA=/]0O+VA
This assumption (O4HUH - J[EBA, JIBA - MATbH), put forward by
http://viXra.org/pdf/1809.0196v1.pdf, can apparently be regarded as correct.
TPH (three)
The inclusion of an additional OOI in the SOI /[BA gives the SOI the name TP,
defined as //BA plus O/ H. Its abbreviated symbolic notation is 3=2+1.

Its ‘scientific’ etymology.


http://vixra.org/pdf/1809.0196v1.pdf

Tpu Ukrainian mpu, Old Russian mpue masculine, mpu feminine, neuter, Old
Slavonic mpue masculine, mpu feminine, neuter nmeip (Ostrom., Supr.), Bulgarian
mpu, Serbo-Croatian mpu,”Slovene trijé masculine, tri feminine, neuter, Old Czech
trie masculine, tii feminine, neuter, Czech tri, Slovak tri, Polish trzy, Upper
Sorbian tro masculine, tri, Lower Sorbian tso masculine, tsi, Polabian tare. Proto-
Slavic *trvje masculine, tri feminine, neuter, related to Ancient Indian trdyas
masculine, trT, trini neuter ‘three’, Avestan 9rayo, Lithuanian trys, Latvian tris,
Greek nre.p (*tries), Cretan Greek nréep,. Aeolic Greek nmijp, Latin trés, Irish tri,
Armenian erek’, Albanian tre, tri, Tocharian A tre, Hittite tri, Norse Prir; see
Brugman, Grdr. 2, 2, 11 et al.; Wackernagel-Debrunner 3, 346 et al.; Trautmann,
BSW 327; Apr. Sprd. 449; Pedersen, Kelt. Gr. I, 132; Hiibschmann 444, Liden,
Tochar. St. 30, Hoffmann, Gr. Wb. 372; G. Meyer, Alb. Wb. 435.

Comment. There is no etymology for the word TP/,

Proposed etymology.
In Russian, the word TP/ is the imperative inclination of the verb TEPETH (to
rub). There are ways of making ‘live’ fire (Fig. 3-5).
= |

_§5—ij
e =

N

Fig. 3. Making ‘live’ fire by rubbing with THREE things — hands, rotating stick and

board
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Fig. 5. The number THREE is the production of living fire by friction



So, the word TP is part of the group of words TEPETH (to rub) and TPEHUE

(friction).
YETBIPE (four)

YETHIPE is SOl TPHU, which includes an additional OOlI, i.e. it is SOl TP plus
O/[H1H. Its abbreviated symbolic notation is 3=2+1.

Its ‘scientific’ etymology.

Yemuwipe. Old Russian uemwipu. Old Slavonic uemwipu. Common Slavic cetyrs. The

word came into use in the 11™ century and has an Indo-European stem k(e)tur-t(o)-

. Analogues exist in many Slavic and other languages. Cognates: Ukrainian

yomupu. Bulgarian uemupe. Serbo-Croatian wemupu. Polish cztery. Derivatives:

yemeepKa, Yemeepmolii, Yemblpericobl.

Origin of the word uemuwipe in the etymology dictionary of A. V. Semenov

yemoipe Ukrainian uwomupu, Old Russian, Old Slavonic uemwipe masculine,

yemvlpu feminine, neuter, Bulgarian uémupe, uemupu (Mladenov 684), Serbo-

Croatian uemupu, Slovene Cetirje, Cetiri, Stirje masculine, Stiri feminine, neuter,

Czech ctyri, ctyry, Slovak Styri, Polish cztery, Upper Sorbian Styrjo, Styri, Lower

Sorbian styrjo, styri, Polabian céter Proto-Slavic *Cetyre masculine, *Cetyri

feminine, neuter, the original consonantal stem, cognate with Lithuanian keturi,

feminine kéturios, Latvian cetri, Old Latvian cetri (M.-E. 1, 410), Ancient Indian

catvdras, accusative caturas, neuter catvari, Avestan cadwaro, genitive caturgm,

Greek téooopeg, miovpeg, téooepes, teétopes, Latin quattuor, Irish cethir, Gothic

fidwor ‘four’, no fidurdogs ‘four-day’, Armenian corkQ, Tocharian Stwar, see J.

Schmidt, KZ 25, 43; Brugman, Grdr. 2, 2, 12 et al.; Berneker I, 153 et al.,

Trautmann, BSW 131; Hiibschmann 485; Torp 227. A Proto-Slavic *Cotyr-

reconstruction is doubtful, contrary to Fortunatov (KZ 36, 35), Ilyinski (AfslPh 34,

5). Cf. uvemsépmuiii.

Origin of the word uemuwipe in the etymology dictionary of M. Vasmer

Yemwipe. Common Slavic. Subjective plural masculine (feminine and neuter

yemwipu). Same root as Lithuanian keturi, Greek tetarées, Latin quattuor, Albanian

katér, etc. Probably, suff. derived from the same stem as uem (See uemmuwii).

Origin of the word uemwipe in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. Here, too, there is no etymology for the word YEThIPE.

Let us add to this the scientific assumption put forward by Academician Rybakov.

The 'Four Sides of the World'. The principle of quadruplicity first appears and is

confirmed for thousands of years only in Eneolithic pottery of agricultural tribes...

Nodal signs of ornament were located on the sides of vessels in such a way that

they looked 'to all four sides'... Judging by the data of the language, at that time the
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notions ‘forwards', 'backwards', 'left', 'right’ had already formed and, evidently, the

notions 'south’ and 'north’, 'east' and ‘west' had formed... A field was ploughed in

two directions (furrow in one direction, furrow in the opposite one) and then
harrowed in two directions, often perpendicular to furrows.

(B. A. Rybakov. Paganism of the Ancient Slavs. — Moscow: Academic Project,

2013).

In other words, hunters and gatherers supposedly knew only two sides of the world,
east and west, but farmers discovered for the first time that there are actually four sides:
north, south, east and west. But of course, this is a delusion, for it was clear from the
outset that there were only four possible directions: forwards, backwards, to the right
and to the left.

Hence the expression 'Let it go in all four directions', that is, in whatever direction

you choose (Fig. 5).

Fig. 5. — Let it go in all four directions! (‘Aladdin's Magic Lamp’)
Proposed etymology
The word YETHIPE or in Southern Russian (Ukrainian) YOThIPH is a statement
made up of words YE+ThI+PE(uun), i.e. which of these possible directions is chosen,
used in a fused form and in slight abbreviation.
The extract to further illustrate this point.

Faum addressed the squinting brothers with this speech:

‘Agu has seen the light before Naoh,’ he said. ‘Let him choose his own path. If
Agu goes to the river, the Son of Leopard will go to the Swamps. If the Son of Bison
chooses to go to the Swamps, Naoh will go to the Great River.’

‘Agu doesn't know where he will go yet!’ The Son of Bison protested. ‘He will
seek the Fire everywhere: he can go to the Swamps in the morning and to the river
in the evening. How can a hunter in pursuit of a boar know where to kill it?’

‘Agu must say which way he chooses to go,’ replied old Gowon, and the
approving murmur of the crowd backed him up. ‘He cannot go to both sunset and
sunrise at the same time. Let Agu say where he will go!’

Throwing a wicked look at the crowd, the Son of Bison shouted:



‘Agu will go into the sunset!’ And, beckoning to his brothers, he strode
resolutely towards the Swamps.

J.-H. Rosny. The Quest for Fire. Translation and editing by Ign. Petrov.

Central Committee of Komsomol, publishing house of Children's Literature,

Moscow — Leningrad 1937.

ITATH (five)
ITATH is SOl YETHIPE, including an additional OOI, i.e. it is SOl YEThHIPE plus
O/[H1H. Its abbreviated symbolic notation is 5=4+1.
Its ‘scientific’ etymology.
namo [ genitive -u, Ukrainian n’amo, Belarusian nayvs, Old Russian namo, Old
Slavonic neame mwevte, Bulgarian nem, Macedonian newm, Serbo-Croatian nein,
Slovene pet, Czech péet, Slovak pdt’, Polish pi¢é, Upper Sorbian pjec, Lower
Sorbian pes, Polabian pgt Proto-Slavic *pets, neuter Ancient Indian panktis ‘five’,
Norse fimt feminine — same, then Lithuanian penki, feminine penkios, Latvian pieci,
feminine piecas, Ancient Indian panca, Avestan painca, Armenian hing, Greek
revee, meume, Latin quinque, Gaulish pempe, Old Irish coic, Gothic, Old High
German fimf, Albanian pesé, Tocharian A pdn, B pis; see Trautmann, BSW 213;
M.-E. 3, 241; Holthausen, Awn. Wb. 61; Walde-Hoffmann 2, 407 et al.; Hoffmann,
Gr. Wh. 262; Pedersen, Kelt. Gr. 1, 37; KZ 36, 307 et al.; Torp 229. See also
nAacme.
namo ||, nny, see nuy.
Origin of the word nsme in the online etymology dictionary of M. Vasmer
ITIams. Common Slavic. A derivative of namv (< *penktv) ‘fifth’. Same root as
Lithuanian penki, German fiinf, nynuu.
Origin of the word nsme in the etymology dictionary of N. M. Shansky
Comment. There is no etymology for the word IZ4Th either.
Proposed etymology
IIATH is an abbreviation of the word PACIIATH (crucify), that is, to spread out.
For example, the thumb and forefinger of the hand. The distance between them is I7/{b

(span), which is used for measuring linear dimensions.
SO Iazb (xucmo pyxu) -
y CaMasa MEAKasa U3 €AHHHULL
\\

nanb
18 — 19 cm

Fig.6. I21/[b (pronounced /I4Th) is a measurement standard for linear dimension
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TIATH can also be related to the word IZ4TKA (heel) or BCIIATH (backwards), i.e.
forward with the HEELS.
IIATKA and BCIIATH
Ilimka. Original. A diminutive suffix from Common Slavic. *peta > nama, cognate
with Lithuanian péntis ‘heel’, Old Prussian pentis — same. See scnsims, onsme.
Origin of the word nsamrka in the etymology dictionary of N. M. Shansky
Bcenams. Common Slavic formation of noun pento (namo meaning ‘heel’), has
analogues in European languages: Old German pentis ‘heel’.
Origin of the word scnsames in the etymology dictionary of G. A. Krylov
eécnams ‘back’, Old Russian, Old Slavonic ebcnamo oxiow (Supr.). From namada.
Origin of the word ecnsame in the online etymology dictionary of M. Vasmer
Bcenams. Common Slavic. Formed using the prefix vez- (> 63-) from noun *pento
(> namy), cf. Old Prussian pentis ‘nama’. See namxa, onsmes.
Origin of the word scnams in the etymology dictionary of N. M. Shansky
Comment. As you can see, these words, too, have no real etymology.
HIECTHH (six)
‘Scientific’ etymology.
Illecms. Common Slavic word of Indo-European nature. English six, German
sechs, Spanish seis, etc.
Origin of the word wecme in the etymology dictionary of G. A. Krylov
Ilecms. Old Russian cecw (six). Common Slavic sestw. Illecms is found in the Old
Russian language from the first half of the 11th century. The numeral wecmo
comes from an Indo-European stem and is found in many languages (Latin sex,
Latvian sesi, etc.). From the moment of its origin, the word was for a long time
written as cecw, later from the ordinal form cecmo (sixth) the modern form of the
word was formed by substituting c for w. Cognates: Ukrainian wicmo. Belarusian
wecywb. Bulgarian wecm. Polish szesc. Czech sest. Derivatives: wecmotl, wecmepo.
Origin of the word wecms in the etymology dictionary of A. V. Semenov
genitive -u, Ukrainian wicmo, Belarusian wecys, Old Russian, Old Slavonic
wecmo &C, Bulgarian wecm, Serbo-Croatian wecm, Slovene sest, Czech Sest,
Slovak sest’, Polish szes¢, Upper Sorbian sés¢, Lower Sorbian Ses¢, Polabian sest
Proto-Slavic *3estv feminine, original 'six', from Indo-European dial. *kseks ‘six’,
along with *s(v)eks, related to Lithuanian $esi ‘six’, Latvian sesi, Avestan xsvas,
Ancient Indian sat, sastis ‘six’, Greek &C,, €, Latin sex, Albanian gjashté ( *Seléstis),
Gothic saihs ‘six’, Norse sétt feminine ‘six’, Old Irish sé, chwech, Tocharian A sdk,
B skas; see Brugman, Grdr. 2, 2, 17 et al.; Wackernagel-Debrunner 3, 355 et al.
(relative to the beginning of the Indo-European word); Meillet-Ernout 1097;
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Meillet, RS 5, 160, Endzelins, CbD 42; Trautmann, BSW 144; Walde-Hoffmann 2,

528 et al.; Torp 425; Sossur, MSL 7, 73 et al.; Pedersen, Kelt. Gr. I, 78, IF 5, 7.

Medieval Greek Eéotne ‘sextarius’, certainly does not contain Indo-European ks,

contrary to llyinski (IORYS 20, 3, 117), because it is borrowed from Latin; see G.

Meyer, Ngr. Stud. 3, 49.

Origin of the word wecme in the etymology dictionary of M. Vasmer

Illecms. Common Slavic. Suff. derived (suff. -7») from the same stem as Latvian

sesi ‘six’, German sechs ‘six’, Latin Sex ‘six’, etc.

Origin of the word wecms in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Proposed etymology

The word [IIECTH is part of a group of words similar in origin and meaning:
HIECT, YECTh, YACTH and CECTAh.

Their parts IIIE, YE, Y4 or CE may be variants of the pronunciation of Y70 or
EILE, and the expression CT or CTh is a contraction of the statement C Thl.

The general meaning of these abbreviated statements is (mo, umo) ELL[E ocmaemcs
C T(v1), mo ecmv ¢ moboti. Meaning 'without everything else'.

The number IIIECTH is the name of the SOI, denoting its position in a numerical
series, each successive in which is the designation of the preceding SOI containing an
additional OOIl. That is, IIIECTh is [1ATh PLUS O/JHH. Its abbreviated symbolic
notation is 6=5+1.

HIECT (stick) is a vertically mounted extended object denoting real height. It
corresponds to the expression xaowcowiti ceepuox 3uail ceot IIIECTOK (cut your coat
according to your cloth; literally ‘every cricket should know its own stick’).

YECTH (honour) is the respect attained by a certain social group divided according
to the degree of importance of its members. There is an expression: [ywa — boey,
cepoye — owcenwune, oone — Omeuecmsy, YECTHh — nuxomy (soul to God, heart to
woman, duty to country, honour to no one). Honour, therefore, is an indispensable
YACTH (PART), without which existence is impossible.

YACTH

Yacms. Common Slavic word, going back to the same stem as the verb xycame.

The original meaning is 'piece’.

Origin of the word wacmw in the etymology dictionary of G. A. Krylov

Comment. YACTh is PIECE, meaning without etymology.

Yacmo feminine, genitive -u, yuacmo, cudcmve, Ukrainian uwacms, Belarusian

yacyv, Old Russian uwacms ‘share, land, inheritance’, Old Slavonic utacme uépog

(Ostrom., Supr.), Bulgarian uecm feminine ‘part, share, happiness’, Serbo-

Croatian uecm feminine, Czech cast, obsolete ciest feminine ‘part’, Slovak cast’,
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Polish czes¢, Upper Sorbian casc. Proto-Slavic *Cestv is connected by alternating
vowels with kosv (see xkycox), Polish kqdek ‘xycox’ (from *kodvkv), Lithuanian
kandu, kgsti ‘to bite’, kaidis ‘bite’, Latvian kudst, kuoZu ‘to bite’; see Brandt, RFV
21, 215; Berneker I, 155; Trautmann, BSW 116, Mladenov 679; M.-E. 2, 349. We
should separate, contrary to Pedersen (Kelt. Gr. 1, 160), these words from Greek
€vow ‘nibbling’, which is related to Latin tondeo, totondi, tondére ‘to shear,
pluck’; see Boisacq 954 et al.; Walde-Hoffmann |, 689 et al. An approximation
with Latin scindo, -ere ‘to split’, Greek oyilw is unacceptable, contrary to
Miklosich (Mi. EW 32), Charpentier (AfslPh 29, 4), Mikkola (Ursl. Gr. 3, 40), see
Berneker, ibid.

Origin of the word uacmeo in the online etymology dictionary of M. Vasmer

Yacms. Common Slavic. Suff. derived (suff. -6) from the same stem (*kend-) as
Latin scindere ‘separate, cut off’, Lithuanian kdndu ‘I bite’, etc. The original
*kendtv > uacme after the change of x to u before the front vowel, en > ¢, and
further > ‘q, dt > tt > cm. Yacme is literally 'share, lump' (see oerums, kycams).
Less appealing is the new explanation of the word wacme as derived from wacmuoiii
with the original meaning 'stuffed’ (torba, sack).

Origin of the word uacme in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. The word YUACTDB 1is derived from a 'scientific' reconstruction

*KENDTb of unknown etymology in Latin-Cyrillic notation, with substitution en > ¢,

then > ‘g, and then dt > tt > ¢m. There is NO etymology.

CECTHb (to sit)

The word CECTh defines positioning in a social order, the members of which are

ranked according to the degree of importance according to the status achieved. This is

the idea of parochialism prescribing a given order of placement: where one stands or
sits, i1.e. CECTh (Fig. 7).

Fig. 7. — That's not how you sit. Re-sit
CEMSDb (seven)

Cemo. genitive cemu, Ukrainian cim, genitive cemu, Belarusian cem, Old Russian

cemw (already in Svyatoslav's Izbornik of 1073 and 1076), Old Slavonic ceomwv ennd,
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(Supr.), Bulgarian cedem, cedwvm, Serbo-Croatian céoam, Slovene sédom, Czech
sedm, Slovak sedem, Polish siedm, Upper Sorbian sedom, sydom, Lower Sorbian
sedym, Polabian sedm. Proto-Slavic *sedmv is a new formation from *sedmwv
‘seventh’, Greek éfoouop no muny *peto: *petv, *Sesto: *Sestv. This form replaced
*seto from Indo-European sept.Cf. Lithuanian septyni, Latvian septini, Ancient
Indian saptd, Avestan hapta, Greek érxna, Latin septem, Old Irish secht-n-, Gothic
sibun, Armenian evtQn, Albanian shtaté (*septiti-), Tocharian spdt (sdpta-), Hittite
Sipta- (Trautmann, BSW 257; M.-E. 3, 819; Brugman, Grdr. 2, 2, 18 et al.; Mikkola,
Ursl. Gr. 3, 59; Walde-Hofmann 2, 517 et al.; Torp 431; Pedersen, Kelt. Gr. 1, 72
Kashub. Setma ‘seventh’, setom ‘seven’ contains a secondary t of d before the final ¥
(Lorenz (Baudouinowi de Courtenay 61 et al.; Symb. Rozwadowski 338 et al.) vs
Nitsch (Enc. Polska 3, 274)). On the East Slavic process dm>m see Trubetskoy,
ZfsIPh 4, 375 et al.; Mi. EW 289 [See also O. Semerenyi, Studies in the Indo-
European system of numerals, Heidelberg, 1960, p. 104 et al.; on sice, BA, 1967, No.
4,p.9.-T]
Proposed etymology
The word CEMb is associated with the words CEMA (seed) and CEMAbA (family).
Let's look at the etymology of these words.
CEMA
Céma. Common Slavic word of Indo-European nature. In Latin we find semen
'seed’. The verb cesms goes back to the same stem.
Origin of the word ceas in the online etymology dictionary of G. A. Krylov
Cems. Indo-European se+men (seed). Latin semen. Common Slavic semen. The
word cemsi comes from Old Russian, where it is known since the 11th century in the
form c(amv)ms ‘grain, seed, embryo’. In Old Russian it comes from Old Slavonic
from c(amwv)m(roc manviii) and goes back to the Common Slavonic seme, then to the
Indo-European combination of the stem se- and suffix -men-. Modern Russian
cems: 1. Biol. The seed, embryo of a plant; 2. Seeds, grains for sowing; 3. A man's
seed (sperm). The word is also used figuratively: ‘a germ, the source of something'.
Cognates: Ukrainian cim’s. Slovene seme. Derivatives: cemennoii, cemenumo,
cemMeuKu.
Origin of the word cems in the etymology dictionary of A. V. Semenov
céemsn genitive -enu neuter, Ukrainian cim’s, Belarusian céms, Old Russian croma
‘seed, offspring’, Old Slavonic cromm orépuo. (Euch. Sin., Supr.), genitive plural
cromenn, Bulgarian céme, Serbo-Croatian cjéme, genitive -ena, Slovene seme,
genitive -mena, Czech simé, Slovak semeno, Polish siemig, Upper Sorbian symjo,

Lower Sorbian seme, Polabian semq, semenii Proto-Slavic *séme, -ene is related to
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Old Prussian semen neuter ‘seed’, Lithuanian sémens, sémenys ‘linseed’ (whence

Finnish siemen ‘seed’; see Setele, AfsIPh 16, 274), Latin sémen, -inis neuter ‘seed,

clan, offspring’, Semones ‘deity of sowing’ (Carm. Arv.), Old High German samo,

then see césames, céro, cf. Trautmann, BSW 253 et al.; Apr. Sprd. 424; M. —E. 3, 832

et al.; Walde — Hoffmann 2, 512; Meillet — Ernout 1091.

Origin of the word cems in the online etymology dictionary of M. Vasmer

Céma. Common Slavic. The same origin as Old Prussian semen ‘seed’, Latin

semen ‘seed, offspring, clan’. Suff. derived (suff. -men, see niems) from *séti (>

cemiu, SEe cesimb).

Origin of the word ceas in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. An attempt to derive the word CEMA from the word CEATb.

Proposed etymology

CEMA is a statement made up of initial simple words CE+M(a)+4, i.e. arbitrary
combinations of sounds and letters, which by definition have no etymology, used in a
fused form and in slight abbreviation. The word A4 means to HAVE, and the whole
statement means THIS 1S MINE.

CEMMbBA (family)

cemwst in oral folklore also has the meaning of ‘wife', Ukrainian cim sz, Old Russian

cromu ‘servants, household, family; husband, wife’, crombya ‘younger member of

the family’ (Sobolevski, Lyapunov 61 et al.), Russian Church Slavonic cromb

‘persona’, crmu vomdmoda, cromunv ‘slave, houseboy’ (12" century; see

Lyapunov, Sobolevski 257 et al.). Lyapunov (ibid) believes cromus is a collective

from cromb, like bpamus. Related to Lithuanian Seima, Seimyna ‘family, servants’,

Latvian saime ‘family, household’, Old Prussian seimins masculine ‘servants’,

Gothic haims “village’, Old High German heim ‘homeland’, Greek koun “village’,

herewith Old High German hiwo ‘husband’, hiwa ‘wife’, Latin civis ‘citizen’,

Ancient Indian cévas ‘dear’, civas ‘friendly, kindly’ (Trautmann, BSW 300 et al.;

M.-E. 3, 635; Spekht 182; Endzelins, SBE 196, Uhlenbeck, Aind. Wb. 312,

Pedersen, Kelt. Gr. 1, 58, Torp 88) [The Slavic semvja goes back to the

designation of a territorial community, cf. the meaning of the cognate csabep,

*sebrv and original Indo-European *kei- ‘to lie’; see Trubachev, Terminology of

Kinship, p. 164, ibid. — T.]

Comment. Of course, CEMbA is not wife, servants, household, husband or
younger son. An attempt at arbitrary interpretation by meaning.

Also:

The words cemvs and 7-s are homonyms. In fact, the word CEMBbA is originally a

form of a collective noun with suff. -uj-a > vj-a (¢f- Old Slavonic chmuil ‘servants,
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slaves’, obsolete opamulA ‘brothers’). Noun CBMHUIA is derived from the noun

cBub ‘worker, servant’, ‘housekeeper’, which comes from the Proto-Slavic semuj

seimob ‘servant’. Word sému has a root se- [si-n suff. -m-o. The same root with suff.

-v. Is found in Indo-European seva/siva ‘nice, pleasant’; Ancient Indian cevas

‘sincere, sweet’; Latin civic ‘citizen’, civilis ‘civil’, from original ‘courteous,

polite’. From Latin civilis in Russian the noun yusunusayua™ ‘level of social

development’. This word appeared in French, from where it penetrated into many

other languages in the 19" century.

The numeral CEMb has a slightly different origin. Its modern form arose as a

result of the transformation of Old Russian ceoms ‘seven’, in which the

combination om > m was simplified by the dialects that formed the basis of the East

Slavic languages (Compare: cedvmoti, ceomuya). Old Russian ceomw ‘seven’ goes

back to Proto-Slavic *sedmw, which originally was an ordinal numeral ‘seventh’,

and then began to be perceived as a quantitative one.

Proposed etymology

The word CEMb is derived from CE-MA or CEMb+A (people of one seed).
CEMMABA takes into account three generations: a son, his parents and four grandparents.
The total is CEMb (seven) blood relatives of the inner circle in three generations from
one CEMA (seed).

BOCEMSB (eight)

Bocems. Common Slavic word from ocww ‘eighth’. See socemnaoyame.

Origin of the word socems in the etymology dictionary of G. A. Krylov

socemsn, Ukrainian sicim, Old Russian, Old Slavonic ocms dxtad (Supr.), Bulgarian

ocvm, Serbo-Croatian ocam, Slovene osem, Czech osm, Slovak osem, Polish osm,

Upper Sorbian wosom, Lower Sorbian wosym. || Proto-Slavic *osmv ‘eight’ is a

new formation from osmwv ‘eighth’ by analogy with Sestv: Sestv, devetv: devetw, etc.

Indo-European *oktd(u), cf. Lithuanian aStuoni, Latvian astudni, Ancient Indian

astau, astd, Avestan aSta, Armenian ut’, Greek dxte, Latin octo, Gothic ahtdu,

Irish ocht, Tocharian okadh,; see Uhlenbeck, Aind. Wb. 17; Trautmann, BSW 15;

Torp 8. In Indo-European *oktou ‘8’ we see the dual form from *oketa ‘harrow’,

original ‘four(tooth)'; see Kretschmer, Glotta 19, 211; Kluge-Goétze 5; F. Muller,

IF 44, 137; Fick 1%, 15; Stoke 48 et al.

Origin of the word socems in the etymology dictionary of M. Vasmer

Bocems. Common Slavic. Formed from ocuw ‘eighth’ (cf. 6enviii — 6enw,

yemeepmoili — uemeepmo, etc.). In Old Russian, a prothetic é appeared and there

occurred, as in the semep, after the fall of the reduplicated, the vocalization of the

sonoric [m]. See socbmoli.
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Origin of the word socems in the etymology dictionary of N. M. Shansky

General comment. The word BOCEMG tries to be explained by the word OCMb,
which also requires an etymology. There is NONE.

Proposed etymology

The word BOCEMGb is a statement made up of words BO+CEMAb, used in a fused
form and in slight abbreviation. Its meaning is BO+CEMAb(i0). To introduce or inject
into the inner circle of a man's relatives, consisting of SEVEN people who make up his
FAMILY, an additional person — a wife brought in from outside.

JEBATH (nine)

Its numerical definition is that it is the name of SOI, which has the definition of
BOCEMGb plus an additional OOI, its abbreviated symbolic notation is 9=8+1. What is
the origin of the word JEBATH itself? First, the opinions of etymological dictionaries.

Heésamv. Common Slavic. Derived from desamv ‘ninth’ (cf. noeb from Hosv), which

is formed with suff. -t - from the same stem as German neun ‘nine’, Ancient Indian

nava — same, Latin novem — same, etc. Initial n > 0 as a result of dissimilation with
internal n. The word oeesmw stands for 9 because when counting by fours a new
countdown begins with nine.

lexicography.online,oessme

Origin of the word desamw. Etymology of the word doesams | AI'Q2

Jlésamu. Common Slavic word, which has analogues in many other Indo-European

languages (for example, Old Prussian newints), goes back to Indo-European neu

(by the way, the same stem appears in the adjective roswiz, which seems to be

explained by the counting by four, where nine is a new number). The initial n was

replaced by 0 under the influence of the numeral desetv (Oecsimb).

Origin of the word oessme in the etymology dictionary of G. A. Krylov

Jlésams. The alphabetical order of the dictionary didn't allow me to put this word

before other related numerals (see /[esanocmo, [lessmuaoyams), which would

have been very appropriate. Its history is the most complicated. In many
languages close to ours, the number 9 was usually signified by words related to the
word meaning new'. German 9 is nouin, new is nou, Latin 9 is Hoem, new is HO8)C.

Scientists think that the ancients, counting by fours, considered 9 the new, first

number in the 3rd fours. Judging by this, it should be pronounced nossmo by the

Slavs. But the influence of the number 10 following it was too strong; by similarity

with it the wrong form oessams appeared.

Origin of the word oessme in the etymology dictionary of L. V. Uspensky

o¢eamo, Ukrainian oés’smos, Old Slavonic oeeamv, Bulgarian oéeem, Serbo-

Croatian oésem, Slovene devet, Czech devet, Slovak devdt’, Polish dziewigé, Upper
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Sorbian dzewje¢, Lower Sorbian zewjes. Proto-Slavic consonantal stem, judging

from the form oessiciin and Old Russian Jessicopecks (Srezn., Sv. Zam. 40, 99); see

Sobolevski, ZMINP, 1886, September, p. 146, RFV 64, 155. || Proto-Slavic *devet-

is related to Lithuanian devyni, Latvian devini, devini (concerning d cf. oessimuiii),

Ancient Indian, Avestan nava, Tocharian nu, Latin novem, Old High German,

Gothic niun, Greek évvéa, Armenian inn,; see Berneker 1, 188 et al.; Trautmann,

BSW 198; Brugman, Grdr. 2, 2, 20. Slavic -t- may also go back to Indo-European —

tis. In this case devetv may go back to Ancient Indian navatis, Avestan navaiti-,

Norse niund feminine, Greek évvedg, see Trautmann, ibid; Torp 295. A link is

recognized between Indo-European *nevm and *nevos ‘new’ (see noewiii), because

a new segment of the account begins with nine, whereas Indo-European Indo-

European *oktou ‘eight’ with its dual number indicates an ancient quadruple

counting; see Walde-Hoffmann 2, 180; Uhlenbeck, Aind. Wb. 144; Preobr. 1, 177.

Origin of the word oessmes in the online etymology dictionary of M. Vasmer

Jlésams. Common Slavic. A derivative of oessmv ‘ninth’ (cf. nosv from nosw),

which is formed with suff. -t- from the same stem as German neun ‘nine’, Ancient

Indian ndva — same, Latin novem — same, etc. Initial n > 0 as a result of

dissimilation with internal #. The word dessamo stands for 9 because when counting

by fours a new countdown begins with nine. See noswiii, Hos6psb, Oessnocmo.

Origin of the word oessmb in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. Let's leave aside 'dissimilation with inner H' and 'counting by fours'.
There is enough fog as it is. Here is an attempt to approximate the word JEBATH to the
word HOBBbIH.

Closer to the word JEBATH is the word JEBATH (to put). Let's look at its
dictionary etymology

JIEBATbD

The verb oemw (imperfect form doesamv) has a rather complex etymology, a brief

overview of which can be formulated as follows:

Proto-Indo-European dheh

Proto-Slavic dedio and delati (with the retention nowadays of reduplicated stems)

Old Slavonic orerx and oremu (not associated with a child, with children)

Old Russian orenamu and oresime

Modern oemw (0esamuv). The imperfect form cannot, of course, be associated with

oesa, oegyuika, as the appearing -ea- has only a grammatical role (as does oamv —

oasamw, for example)

bolshoyvopros.rus2665570-detdevat-etimologija-slova.html

Jlems (0esams) — the etymology of the word?
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Comment. Let's leave the expression 'reduplicated stems' out of consideration so
as not to stray too far to the side.

oesamo, ooesams, Old Slavonic oormeamu, etc., iter. from oems. Cf. Lithuanian

déveéti ‘wear (a dress)’, Greek &0eav, t10sao1, Odroc ‘sitting’ from *0daxoc (Fick 1,

465; Betzenberger — Fick, BB 6, 238).

Origin of the word oesamw in the online etymology dictionary of M. Vasmer

Comment. The word /[EBATH is derived from the word JJETh, meaning to lose or
forfeit, and OJEBATH is derived from the words garment or clothing. The words have
different origins and meanings.

Etymology. Derived from the verb oemw, then from Proto-Slavic *dedio, from

which, among other things, the following derived: Old Slavonic ormu, Orbxr

(obsolete oescox), Old Slavonic, Old Russian Orel lmu, ormaamu, Russian oems,

oeny, Oeams, Ukrainian oimu, oimy, Bulgarian osina ‘I put’, Serbo-Croatian

ojenem, djeinu, Slovene denem, déti, Czech deji, dit ‘to put’, Slovak diat, Polish
dzieje, dzia¢ ‘do, devote’.

ru.wiktionary.org»odesamucs

oesamucs — Wiktionary

Comment. Here, too, the words have different origins and meanings: AETb, i.e. to
lose, and /[EJIATH or JJEATH, i.e. to do something.

Proposed etymology

Let us first note that the word JEBATH in Southern Russian (Ukrainian)
pronunciation is J2+BbAThH or 3+BBUATH, written as JJEB 'ATh. That is, the vowel
A, pronounced in Russian as a vowel, in Ukrainian is a one-and-a-half-vowel Z74.

It may be juxtaposed with the words 4Bk (pronounced as IABb with one-and-a-
half-vowel 1A), IBUTh (pronounced as ZABHUTH with one-and-a-half-vowel /74) and
word BBATh (pronounced as BbHATH with one-and-a-half-vowel 74), which does not
exist separately but is part of the word /JEB AITh. It may be replaced by BHATH (with
vowel A explained by the consonant H) or B3STh (with vowel A explained by the
consonant 3). Also Z3bATh (pronounced as #3HATH with one-and-a-half-vowel Z74).
The words BBATH and HU3HATH seem to have the opposite meaning, where
BBUA+Th(i.e. ThI) means B HA ThI, that is, YOU IN ME (what is inside of me), and
U3b+HA+Th means YOU OUT OF ME, that is, to take out outside.

In general, the word JEBATH or I9BHHATH in Ukrainian is a statement made up
of words (2)/1E (uu J12)+Bb+HA+Tb. That is, WHERE IN ME ARE YOU.

Here we are talking about a pregnancy lasting exactly NINE lunar months of the

baby being formed in the body of the expectant mother. Therefore, the meaning of the
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word JJEBATH is (2)[{E+B+ (mo ecmv 60 mne)+ThI. After that, the baby is born, i.e.
JIEBAETCA out of the mother's body, and the pregnancy disappears.

This is indicated by the words /[EBATH or JIETh.

The word J[EBATHh is a statement made up by the words
() HAE+B(nympu)+A+Th(mo ecmov ThI), used fused and abbreviated. A refers to the
question arising from the cessation of internal filling. And the word JETH is an
abbreviated statement made up by the words (2)JE+Th(mo ecmwv Thl), i.e. WHERE
YOU ARE, used fused and abbreviated.

The meaning of this statement is explained by the word JEBATH, meaning
(2)AE+B+A+Thl.

That is, the word /JEBATH means to lose or U3bATh=H3b+A+ThI, i.e. to go from
the inside out.

The phrase JIEBATD is the most important word used as a numerical noun.

JECATH (ten)

We now proceed to consider the word /JECATA. Its definition is that it is the name
of an SOI that has the definition of JJEBATH plus an additional OOI, on the record
JECATHh=9+1. What is the origin and meaning of the word JIECATBH? Again, let us
look at the opinions of etymological dictionaries.

Jécamo. Goes back to Latin decem 'ten'; see also oexaops.

Origin of the word oecsimb in the etymology dictionary of G. A. Krylov

Jlecams. There is an ancient reverberation in the name of this numeral with a root

common to all the Indo-European peoples: Latin 0éysm, Greek Oska, Ancient

Indian daga — all mean 'ten'. Why this commonality? Read about the word osa.

Origin of the word oecsime in the etymology dictionary of L. V. Uspensky

oécamp, Ukrainian oécams, Old Slavonic oecams, Bulgarian oécem, Serbo-

Croatian oécem, Slovene deset, Czech deset, Slovak desat’, Polish dziesi¢¢, Upper

Sorbian dzesac, Lower Sorbian Zases. || Proto-Slavic *desets, original consonantal

stem. Hence Old Russian singular oecs, oecsima (thrice); see Sobolevski, RFV 64,

154 et al.; Meillet, RES 5, 178 et al. See also -oecam. Related to Old Lithuanian

desimtis, modern désimt, genitive plural Old Lithuanian desimty, modern desimty,

Old Prussian dessempts, dessimpts, Ancient Indian ddaca ‘ten’, dagat-, dacatis ‘ten’,

Avestan dasa, Armenian tasn, Greek o¢ko, ocxag, -aoog, Gothic taihun, Old High

German zéhan, Latin decem, Irish deich, Tocharian Sdik, Albanian dhjeté; see

Berneker 1, 187; Trautmann, BSW 53; Apr. Sprd. 320; Torp 153; M. — E. 1, 459.

Indo-European *dekmt meaning 'two fives' is associated with Gothic handus

‘hand’; see Meillet, BSL 29, 36; Walde-Hoffmann 1, 329.

Origin of the word oecsimb in the online etymology dictionary of M. Vasmer
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Jeécamp. Common Slavic. Derived from desetv ‘tenth’, suff. formationsfrom the
same stem as Latin decem, etc. See dexaops.

Origin of the word oecsime in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. A Latin, i.e. non-Russian word Z21{2M in the same meaning of TEN,
which can be declared a Russian borrowing, has been found. Even without its own
etymology.

Proposed etymology

The number JECATH completes the assignment of the original arbitrary names
with a transition to another way of assigning them using abbreviated normalised
descriptions.

It opens a new way of assigning SOI names relating to the presence of OOI.

After the initial arbitrary naming of SOI from ZERO to TEN, their further

assignment is expressed by the rule that each given SOI is given as a description of its
method of production in the abbreviated designation. But the way of obtaining it may
differ from each other, so a STANDARD description is used as the SOl name, which is
unique and not repeated for unequal SOI. The point of mathematical (arithmetic)
operations is to move from a non-standard description of SOI to a standard one, as
determined by the DECIMAL notation system adopted. What is the probable etymology
of the word /JECATH? Apparently, it is a statement made up of the words () JE+CATh
(i.e. CA/Ib in the pronunciation), used in a fused form and in slight abbreviation. Its
meaning is as follows: here the assignment of arbitrary names stops, and one has to stop
and CECTH (to sit) to go on to another mode of assignment in the form of descriptions
of the way they are obtained, without further recourse to arbitrary names. Its definition
is as follows: JECATH is JIEBATH plus an additional OOI, taken as an OOI of the
second kind, i.e. one OO0I2, abbreviated as 100l,.
The normalised definition looks like this: JECATH is OJHUH OOI of the second kind
plus HOJIb OOl of the first kind. The record is 1001,+000l;, which marks the
transition from the arbitrary names to the standard description of the way in which SOI
IS obtained. The standard description can be further abbreviated by omitting not only the
words OOI; and OOI, but also the addition sign, i.e. it is written in abbreviation as 10.
Where the number written on the left is OOI, and on the right is OOI;. This allows any
SOl to be designated by successively entering OOI4, OOl,, OOl; and so on, using a total
of ten initial designations (from zero to 9), with such naming as a standard description is
always unique to any SOI, distinguished from all other SOI by an additional OOI.

The word JECATH itself is still an arbitrary naming convention, indicating a stop
in the assignment of arbitrary names. However, its symbolic notation no longer employs

new signs but takes the form of the standard description 100I1,+000I; in abbreviated


https://lexicography.online/etymology/%D0%B4/%D0%B4%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D0%B1%D1%80%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B4/%D0%B4%D0%B5%D1%81%D1%8F%D1%82%D1%8C

form, 10, in the verbal notation O/[MH-HOJIb, implying the same thing where the first
number written on the left refers to OOl,, and the second number written on the right to
OOl,.

This way of naming is the greatest invention of mathematics, one that even its
teachers and textbook writers do not fully understand, which makes it hard for students
who think they have no aptitude for mathematics to learn. It's not a matter of aptitude,
but of getting the message right.

Conclusion

So the original names of numbers from 0 to 9, explained through associations,
presumably have the following meanings.

HOJIb means something that does not exist or is invisible. Possibly comparable to
the word GOD.

O/[MH is comparable to the word MAIDEN.

JIBA is comparable to the word MOTHER.

TPH is comparable to the word FIRE and the way it is obtained by friction.

YETHIPE denotes the choice of DIRECTION on a plane.

IIATH denotes the concept of MEASUREMENT by some standard.

HIECTbH, IIIECT, YECTh, YACTH and CECTH are different denotations of social
significance.

CEMGD is the concept of a close-knit circle of relatives of the same family, denoted
by the word CEMAbA.

BOCEMBb means the introduction of an outsider, a wife, into the inner circle of the
FAMILY.

JIEBATH means the TIME of pregnancy from its beginning until it ceases or is lost
with the birth of a child, measured by the lunar cycles.

Finally, /[ECATH means to cease or stop assigning arbitrary names to numbers and
go on to abbreviated descriptions of the way they are obtained, with the need to go on to
a standard description, called a mathematical action, because the SOI is considered
identifiable only in the standard description.

There are also several arbitrary names for COPOK, CTO, ThICAYA and
MUJIJIMOH (million).

COPOK (forty) may mean CPOK (time), i.e. CE POK, apparently defined by the
number of days preceding the Gospel temptations of Christ, or the supposed time of a
person's soul being on earth after his death.

CTO (hundred) stands for CE+TO (what is needed), i.e. the probable designation of

the required military contingent.



ThICAYA (thousand) is ThI+CA+YA(w) i.e. the regiment the warlord YAET, i.e.
wishes for.

MUJIJIMOH stands for MEJIM+OH, a probable designation for the incalculable
number of particles when grinding grains into flour.

But in symbolic notation, no more exceptions in naming are allowed.



